We 4.

GALINA wychodzi Igo i 15go kazdego
miesigca w dwdch arkuszach.

Rubryki state: Sprawy wychowania.—
Ruch spoteczny.— Szkice obyczajo-
we. — Powiesci. — Sztuki i literatu-
ra. — Zyciorysy. — Podréze. — Poe-
zje. — Z przyrody. — Koresponden-
cje. Kronika i Sprawozdania biezace.

Krakow 15 lutego 1868.

KALI DI

Rok I1.

Mody i kroje z gotowemi formami i
opisami dotgcza sie kazdego Igo.
Nuty kazdego 15go.

BILRO REDAKCY! | AOMINISTRACY!

przy ul. Mmin-otajsiciej Nr. 451 na dole,
otwarte couztemue wyjawszy niedziele
i Swieta oa godziny 9tej do 12tej rano.

Nr. 4 : — Jeszcze o stowarzyszeniach. — Ustep koncowy dramatu hist. p. t. Jadwiga. — Syrena, powie$¢ spoétczesna. (c. d.) —
O btedach pospolnych, odczyt publ. Dr. Oettingera. — Obrazy i obrazki z tatrzanskiej iétfcteczki. — Pogadanki dommoe, przez Paaline
Wilkonska, (dok.) — Teatr. — Rozmaitosci.

Do numeru dzisrejszego dotgcza sie dla
Prenumerujacych nuty.

Jeszcze o stowarzyszeniach.

i.

Nowe a wspdlne potrzeby spoteczne wywotujg za-
wsze nowe Srodki zaradcze. W naszym wieku najsil-
niejszg dZzwignig, podtrzymujacag sp6jnos¢ spoteczenstwa,
staly sie stowarzyszenia. — Kazdy pojedynczy czto-
wiek, jako obywatel, wolny i wyzwolony z wszelkiéj
zaleznos$ci czy to osobistéj, czy stanowej — pozostawio-
ny jest dzisicj wiasnemu losowi, na jaki sobie zapra-
cuje. Ustala opieka wszelkiej wtadzy — odkad cztowiek
i spoteczenstwo przyszto do Swiadomosci swojoj petno-
fetnoséci i rownosci praw. Rzecza wiladzy pozostato je-
dynie nie przeszkadza¢ nikomu w wykonywaniu
jego praw i czuwa¢ nad wypetnianiem obowigzkdéw.

Wyzwolenie jednak kazdego cztowieka nie jest
odosobnieniem jego. Czlowiek jakto powiedziano,
jest zwierze towarzyskie. Bez wspdlnosci towarzyskicj,
bez wzajemnego pomagania sobie i wyreczania sie, zy-
cie bytoby niemozliwém, nie byloby spoteczeristwa, ani
narodu. Jak dla domowego zycia wspo6lnos¢ ro-
dzinna, jak dla narodowego bytu wspo6lnosé
panstwowa — tak dla spotecznego zycia muszg
by¢é warunki odpowiednie jego potrzebom i wymaga-
niom. Pomocy z goéry jak to dawni¢j bywato, pomocy
badz to od wiadzy, badz od dobrodziejow czy to
Swieckich czy duchownych, dzisiaj juz by¢ nie moze,
a wiec spoteczenstwo zdobywszy raz prawo myslenia
samo o0 sobie, ma zarazem i obowigzek wydobycia
ze siebie samego warunkéw potrzebnych do wiasnego
istnienia. Warunkéw tych, Srodkéw, sposobow nikt po-
jedyriezy nie dostarczy — zlozy¢ sie na nie muszg i
mogg jedynie wspdlne, dobrowolnie na siebie
i dla siebie natozone ciezary — i ta to wiasnie,
jedynie dzisiaj mozliwa i zbawienna zasada, jest rodzi-
cielkg stowarzyszen.

lle jest potrzeb podwdjnej natury ludzkiej fizycznej
i umystowej, ile tylko interesow spotecznych potrzeby
te wywotujg, tyle stowarzyszen powstawa¢ musi dla
popierania tych interes6w.

W tym duchu, cbouiaz p6zno w poréwnaniu z in-
nemi krajami, odbywa sie juz nareszcie i u nas ogél-
niejszy ruch. Rozpoczat sie od stowarzyszen wielkich
kapitatow: kolejowych, kredytowych, ogniowych; obej-
muje ogoOlne interesa umystowe, oswiate za pomocg to-
warzystw naukowych i sztuk pieknych; nastepnie wni-
kajac coraz szerz6j w przekonania ludzi, pomoc ta roz
cigga sie juz i na mniejsze, miejscowe interesa za po
Srednictwem bankéw pozyczkowych, towarzystw wza-
jemnej pomocy, gimnastycznych, konsmncyjuych itd.

Ruch ten obok innych juz niejednokrotnie przyta-
czanych korzysci, przyniést nam jeszcze jedne nowa
zdobycz spoteczna;

W Ameryce, w Anglii toczy sie juz w ciatach pra
wodawczych rzecz o polityczne réwnouprawnienie ko-
biet. U nas, pomingwszy juz to, ze nie sami sie rza-
dzimy, ma sprawa ta odmienng postaé. Podnosilismy
juz nieraz w piSmie naszein te okoliczno$¢, ze nikt
w Polsce kobietom praw nie zaprzecza, ze w praktyce,
w najwazniejszych chwilach narodowego zycia —ko-
biety najwazniejszemi, publieznenn interesami sie zaj-
muja, jezeli w danym razie zachodzi tego po-
trzeba i znajdg sie osobistosci odpowiednio uzdol
nione. Dziato sie to i dzieje na mocy milczac¢j zgody
i zezwolenia spoteczenstwa. Opinia publiczna, ogo6lne
przekonanie mc nie miaty dotad przeciwko temu.

Dzisiaj atoli zostala sprawa ta juz formalnie za-
tatwiong. Przekonanie ogdlne objawdo sie wjraznie
w stowarzyszeniach, do ktorych kobieta ma
zupetnie wolny przystep, tak jak kazdy mez-
czyzna, jak kazdy obywatel.

O tych wiec stowarzyszeniach poméwimy stow kilka
dla zwrécenia na nie uwagi publicznosci zenskicj.

Zaczniemy najpierw od dwoch, majgcych na celu
rzeczy najblizsze, tj.: codzienny chleb i zdrowie.

1) Towarzystwo konsiimcyjne, istnieje juz w Kre

kowie drugi rok, a takiez samo jest we Lwowie i Rze-
szowie. Z poczatku ograniczone byto (krakowskie) na
urzednikow, dzisiaj, gdy kazdemu jest przystep otwarty,



8taio sie og6Iném, publiczném. Celem jego jest, azeby
najwazniejszych potrzeb do zycia: opatu, pieczywa, miesa,
Swiatta, wina, maki, kaszy, kawy, herbaty i w ogdle
wszystkich potrzeb domowych dostarcza¢ rodzinom ta-
nio i w dobrym gatunku. Sprawa ta obchodzi za-
pewne kazdg gospodynig domu. Dotad rozwija sie to-
warzystwo dosyé pomysini0 — atoli wielkich korzysci
dostarcza¢ bedzie mogto dopiero przy wielkim wzrosScie
liczby cztonkéw. Wzywamy wiec ojcéw rodzin i go-
spodynie domu wszelkich warstw spotecznych do przy-
stepowania do tego towarzystwa. Warunki sg jak naj-
tatwiejsze i kazdemu przystepne. Sklep towarzystwa,
gdzie o szczegbtach poinformowaé sie mozna, jest przy
ulicy Mikotajskié;j.

Z drugiej strony robimy uwage zarzadowi Towarz.,
zeby obmyslat Srodki do wiekszego zainteresowania publi-
czno$ci , zeby czynno$ci swoje wiec¢j ujawnit i utatwit
zapisywanie sie do towarzystwa przez ustanowienie ku
temu kilku miejsc w réznych stronach miasta. Sgdzimy
rbwniez, ze po zamianie towarzystwa na publiczne,
powinien sie odby¢ nowy wybdr zarzadu, do ktérego
przynajmniej jedna kobieta koniecznie wybrang by¢
powinna, jako kompetentna, dajgca przeto rekojmig pra-
ktycznego kierunku towarzystwa.

2) ~W celu utatwienia tyle zbawiennego dla zdro-

wia rozwiniecia i wyrobienia sit fizycznych przez gim-
nastyke, sztuke ptywania, szermierke i jazde konna,
zawigzaném zostatlo w Krakowie (na wzor lwowskiego
~S0kota") dobrowolne stowarzyszenie z 0s6b
obojej ptci, pod nazwg ,Towarzystwo gimnastyczne
krakowskie", ktére za godio przyjeto ,Orta biatego”.
Do Towarzystwa naleze¢ moze kazda osoba nieposzla-
kowana, najmniej lat 18 liczaca.

PisaliSmy juz nieraz o potrzebie i waznosci wycho-
wania fizycznego, wielce dzi$ zaniedbanego. Jest to je
den z najgtéwniejszych warunkéw zdrowia i sity po
kolen, a wiec catej przysztosci spoteczenstwa. W innych
narodach uznano to juz dawno; wszystko co zyje na-
lezy tam do towarzystw strzeleckich i turuvereinow,
gimnastyka jest przedmiotem obowigzkowym w szkotach
mezkich i zenskich, a nawet urzagdzono szpitale, gdzie
gimnastyka czynna i bierna jest wylgcznym Srodkiem
leczniczym. U nas istnieje juz kilka prywatnych szkot
gimnastycznych, ale ze daleko do tego, zeby nauke te
w zaktadach publicznych zaprowadzono, wiec jedynie
stowarzyszeniami radzi¢ sobie mozemy Za przykfadem
»Sokola “ Iwowskiego zawigzatly sie one juz po kilku
miastach i liczba igzlonkéw uczennic i ucznidéw ciagle
wzrasta. Obecne krakowskie rokuje rdéwniez nalezyty
rozwa@j, raz jako odjiowiednie potrzebom i ze powstato
za sprawg tak powaznych i energicznych ludzi, jakoto:
pp. Dr. Dietl, X. Gornicki, Dr. Maebalski, Kieszkowski
dyr. tow. ogn., prof. Rozwadowski, Jawornicki oh., Hipolit
Witowski, dyr. wyd. dziet tanich, Eminowiez, nacz. str. og.

Nalezy sie spodziewaé, ze ogdét zrozumie doniostosc
tego towarzystwa, ze szkoty i pensjonaty wejdg z niem
w stosunk*, ze wiec niezadtugo miasto nasze ortami i
orletami sie rozweseli

Zwracamy téz uwage wszystkich miast naszych, ze
powinny eopredz¢j iS¢ za przyktadem Lwowa i Krakowa.

Ustep koricowy dramatu historycznego

pod tytutem

INAIDWIC3 A. ¥

Scena |
Komnata krélowej na zamku krakowskim; krzesto w gtebi, klecz-
nik na przodzie.

Senatorowie, Bodzanta, biskup krakowski; Jadwiga,
wchodzi boeznemi drzwiami; Senatorowie’ schylaja gtowy przed
nig; ona idzie ku krzestu i siada.

JADWIGA.
Narod takiej ofiary wymagac¢ nie moze
Od przysiegi uwolni¢, Ty jeden, o Boze
Mocen, ale Ty nie chcesz, bo§ Ty mitosierny'
Matka mi blogostawi, a méj Wilhelm wierny!
I ja mu wierng bede!
TARNOWSKI (z gniewem* i
Wiernosci za wicie!
Mamze takg odpowiedz powt6rzy¢ Jagielle?
Co na to lud nasz powie, w muraeh tego grodu?
Ty$ wybrana mitoScig catego narodu,
Ty krélowa, na strazy ojczyzny i wiary,
Dla kraju i dla Boga odmawiasz ofiary?
JADWIGA.
W Polsce wszystkim od kroléw daua jest swoboda,
A krélowa ma ptakac, dziewica i mtoda?
tarnow ski
Monarchowie dni swoich nie licza na lata,
Ich wiek o tyle diugi, ile wobejj Swiata
Narod przebyt kolei. Narody jak rzeki
Ptyug w wiecznosd, Krdlowo, ty masz eztery wieki*
W tobie jest Polska cata, bo$ na polskim tronie,
Coro Piastow! korona ich $ciska twe skronie.
Badz mezna jak Kokietek, Krzywousty, Chrobry;
Pomnij, ze dziad Kazimierz byt Wielki, bo dobry!
A krdlowa Dagbréwka reki swej ofiarg
I matzonka i nar6d obdarzyta wiara.

*) Wielokro¢ probowauo juz przedstawi¢ w dramaeigjjkrolowa
Jadwige, te ulubiong Mi narodu posta¢. Mamy ogtoszone drukiem
utwory sceniczne, osnute na tle zaslubin Jagietty, przoz A. lir,
Przezdzieckiego, J. Szujskiego, A. Liberéwne, Ohbcnig przybywa
gotowy jni jeden jeszcze utwoér, z ktdrego podajemy tutaj koricowa
sceny ostatniego aktu, za nim calo$¢ dramatu pojawi sie na scenie.



(Ktania sie i odchodzi,, za nim inni Senatorowie;

Przeszto$¢ i przyszto$¢ Polski zlane w twcj osobie
Jadwigo, niechaj Polska nie zamiera w tobie!

JADWIGA.
Niewiasta nie podota! Duch we mnie zamiera
Jak zlgczy¢ cnoty niewiast z sercem bohatera?
Z ziemig razem przeminie krolewska potega,
Mnie wiecznie zgubi¢ moze ztamana przysiega!
(po chwili milczenia)
Raz przysiegtam... nie moge wigza¢ sie raz drugi.

TARNOWSKI.
Wypetnia¢ rozkaz krélow, to powinnos¢ stugi;
Lecz i stuga powinien wyrzec prawdy stowo
Gdy widzi zter,eo grozi.*Grzeszycie krélowo!
Przyszto$¢ ciebie osgdzi; powiedzg w przysztosci:
Jadwiga kraj zgubita dla ptochej mitosci!
Mogta naréd uczyni¢ potezny, wstaw ionyj;i t
Mogta ofiarg serca pozyska¢ miliony
Dla Boga; siebie mogta uswieci¢... nie chciala;
Bo siebie nad Ojczyzne, nad Boga kochata:

Bodzanta tylko
zostaje z Jadwigg.)

Scena |l

Jadwiga. — Bodzanta.

JADWIGA (w silnym niepokoju zwraca sie do Bodzenty):

Ojczel litosci dla mnie — Jam staba istota!

Stoje jak na rozdrozu — mnie wiem gdzie cnota?
Bo zdradza¢ wierne serce — bo przysiege tamac,
Ach i za to Boég karze! — A ja nie chce klamac. —

Czemuz innej krolowej naréd nie obierze?
Dla czego mnie utajg?... Ja w siebie nie wierze,
Ja tylko kocha¢ umiem! Drodzy mi poddani,
Lecz kiedy Lud mnie kocha — czemuz serce rani?.,
(ze statoscia.)

Ojcze, kocham Wilhelma! On ma moje stowo,
Przysiegtam — bede wierna i mezna!

Biskup BODZANTA (z uroczysta powaga;.

— Krolowo,

Kochasz?... innej innosci Bog od nas wymaga,
Mezna$? ... w chrzesoianski¢m sercu innajest odwaga!
Ten co walczy dla siebie, ten co siebie kocha,
Tego mestwo staboscia — tego mito$¢ ptocha —
Mitos¢, ktoréj Bdog od nas swych dzieci wyglada,
»Wszystko daje, niczego dla siebie nie zgda“ —
Mitos¢ taka zwycieza i cierpi dla wiary,
Taka mitos¢ podnosi dusze do ofiary!

(Jadwiga ptacze.)

A sama$ w tej matosci jak drobna kropelka,
Stop sie w morzu mitoSci — jakze bedziesz wielka!
(Krélowa rozbrojona usuwa sie zwolna na kleeznik; Biskup
moéwi dal¢j jakby w natchnieniu.)
Jadwigo! sam Zbawiciel w winnicy cie czeka —
Patrz — $rod laséw gréd z cegly czerwonej, i rzeka,
To Litwal ach to Wilno, to Wilii nurt Swiezy...
Te jeki m—to Krywejte lud swoj zegna z wiezy, —
Ten hatas — to sie gaje poswiecone walg, —
Ten ptomien — to sie Znicze raz ostatni palg, —
Ta rado$¢ — to Jadwiga wjezdza do stolicy, —
Ten $piew — to hymn rycerzy, piesn Boga-Rodzicy,
Te thumy — to poganstwo do stép krzyza spieszy,
Ta jasno$¢ ponad niemi — to niebo sie cieszy!
Piesni, hymny i dzwony, i tysigczne gtosy,
Z ostatkiem dymow Znicza lecg pod niebiosy, —
A echo z ponad Wilii dwojac wszystkie tonjg
Poraz pierwszy i styszy i powtarza dzwony.
(Chwila milczenia — stycha¢ tkanie krélowej — Biskup wzno-
szac rece jak do moolitwy.);
O Panie! kiedy Polska t¢j ofiary godna,
Dozwdl Jadwidze kielich wypetni¢ az do dna 1
(Cisz¢j.)
Tak w ogrodzie oliwnym w izach i krwawym pocie,
Bog sam cierpiat uim umart za nas na Golgocie.
(Wychodzi z cicha.)

Scena Il

JADWIGA (przez chwile pograzona w gtebokiej modlitwie,

podnosi sie zwolna.)
»,Kto ich stucha, mnie stucha... Glos Ludu, gtos Boga!t
Bo6g chce, czemuz w mem sercu jeszcze taka trwoga®?...
Bog przez usta kaptanéw, BOg przez usta Ludu
Wota do serca mego.

(kleka.)
— Boze! cudu, cudu!
Niech zapomne Wilhelma!
(po chwili.)
Zapomnie¢ nie moge,

Nie moge! czarny tuman zastonit mi droge,
Nic nie widze — nie stysze, procz jego i siebie___
Matko, jakze$ dalekolw tak ciezki¢j potrzebie
hlikogo do porady, ani ku pociesze!

(postrzegajac sieg.)
Nikogo? a B6g? Boze przebacz mi — ja grzesze.
Ja nie jestem sierota — ja Matka narodu!
Namaszczona jak kaptan do walki za miodu —
Bertem mojém krzyz Swiety — mojém wianem cnota,

Ty ptaczesz? placz krolowo! Bdg tzy twoje zbierze,
W f{zach twoich Lud obmyty, odrodzi si¢ w wierze!
Cierpisz? BOg twéj Dolesci bedzie btogostawit,

On, eo przez bole$¢ Syna catg ludzkos$¢ zbawit. —
Patrz! godzina zastugi do ciebie sie zbliza,

Spojrzyj jak ten Swiat maty z wysokosci krzyza, —

Ojcem moim Bo6g w niebie — o01ja nie sierota,
Ja Matka, ja chrzescianka!
(wpadajac jakby w widzenie.)
— Juz i nie tak ciemno....
A teraz jakze jasnol c6z sie stalo zemng?
(cofa sie przerazona.)

A\Y4



Co to? przepas¢ o Boze!... Boze! Tobie dzieki,
Mogtam upasé¢ i zging¢ Ojcze bez Twéj rekil
(oglada sie-)

Co za lud mnie otacza?... wpét dziki, a w bieli?
Stysze chory nad sobg. . czy to sg Anieli?...

To Litwa do chrziu spieszy wolna i szcze$liwa,
Litwa mojém imieniem na Matke mnie wzywal!

CHOR.
Chwata na wysokosci! Chwalim Panie Ciebie!

JADWIGA (w zachwyceniu.)
Co za pienia radosne! czj juz jestem w niebie?

CHOR
Pokdj ludziom na ziemi — ludziom dobrej woli!
Jadwiga.
O! i ja $piewam z niemi... czemuz serce boli?!
(kleka.)

Zstap ku mnie Duchu $wiety w mitosci, w pokoju,
Duchu mestwa,,, madroséci, uzbr6j mnie do boju!
(coraz ciszej.)
Spiewajcie! ach $piewajcie! o Boze, o Panie,
N>e moja, ale Twoja wola niech sie¢ starne!!
(upada zwolna krzyzem — zastona spada.)

SYZR/EIISr A.

(POW.ESC SPOLCZESNA.)

(Ciag dalszy.)

Podtug rozkazu pana stuzacy cicho i ostroznie skra-
dat sie do biblioteczki. WS$rdd ciszy, jaka panowatla
w catym domu, dtugiego potrzebowat czasu, aby bez
najmniejszego toskotu pootwieraé drzwi, nie potracic
wsérdd ciemnosci o zaden sprzet; dobre wiec uptyneto
pét godziny zanim stangt przy otworze kaflowego pieca,
Zapart dech w sobie, nachylit sie i zajrzat do sy-
piatui pani.

Przy stoliku, na ktérym stata lampa, siedziata Irre-
oltema; byfa sama. Odblask zielonei umbrelki trupig
blado$¢ nadawat j¢j pieknéj twarzy; oczy takie ptongce,
iskrzagce, mowne, w téj chwili byly zimne, jak wypa-
lone wegle, ktoremi kto$ rachunki pisze po Scianie.
Utkwita je nieruchomo w posadzce i przygryzajac wargi,
zdawata sie co$ gteboko obmysla¢ i kombinowaé. Zi
niny rachunek w twarzy pieknej kobiety, zrobit na stu
zacym wrazenie jaszczurki, co sie wsunela miedzy roze
i wystawia z sykiem zadlo. — Juz zabieral sie do
odejsciay by zda¢ panu czekajagcemu zapewne niecier-
pliwie pod altang relacjg i uspokoi¢ go, gdy jedna
rzecz zatrzymata go jeszcze na diuzéj i zajeta jego
uwage. Irreoltema wstata, zblizyta sie do biorka, wy
jeta z niego malg misternie kosScig stoniowg wyktadang
szkatutke i postawita jg na stoliku obok lampy. Na-
chylita sie ku niej i wyjawszy z za gorsa malenki
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kluczyk wiszagcy na gumowym sznureczku, zabierata
sie do j¢j otworzenia. Naraz zatrzymala sig, niespokoj-
nie obejrzata sie i poszta ku oknu. Tu starannie po-
prawita story, aby nie zostawi¢ zadnej szparki, przez
ktérg ciekawy wzrok mogtby sie wcisng¢ w gigb po-
koju. Nastepnie przeszta ostroznie pod drzwi. Chwilke
matg nastuchiwata uwaznie, potém obrécita klucz w zam-
ku i wyjeta go zastoniwszy starannie dziurke. — Te
przygotowania zwrocity uwage stuzacego, obudzity jego
czujnos¢ i podejrzliwosé, poczat wiec baczni¢, jg Sle-
dzi¢ i czekat. Irreoltema wroécita do szkatutki, otwo-
rzyta, wyjeta z niej niebieski papier w kilkoro ztozony,
rozwineta i potozyta przed soba. W papierze byt jakis$
biaty proszek. Nastepnie wzieta z biurka drugg szka-
tutke niezamknietg. Antoni poznat, ze to byla szka-
tutka, z ktoréj pani udzielata mu lekarstwa dla pana.
Wyjeta z tej szkatutki kilka proszkéw, rozwineta je i
do kazd¢j dozy dosypywata owego proszku z niebie-
skiego papieru. Sluzacy patrzac na to, poczat snué
w duszy straszne domysty.

— A gdyby tak byto?— pomyslat sobie i cierpna]
caly z przerazenia przypatrujgc sie tej kobiecie, jak
z zacis$nietemi ustami, z blado-zielong twarzg bez drze-
nia i wzruszen zajeta byla swojg robota.

Jest we wzroku cztowieka jaka$ sita magnetyczna,
ktéra dziata na nasz ustr6j nerwowy nawet wtedy, gdy
oczy nasze i uwaga w inng skierowane sg strone,
co wiec€j, sprawdzone jest doswiadczeniem, ze na-
wet $pigcy uczuwajg site utkwionych w nich oczéw i
budza sie, jakby potraceni niewidomg reka wzroku.—
Taka site musiato mieé spojrzenie stugi wpatrujgcego
sie z przerazeniem w panig, bo Irreoltema naraz drgneta
i blyskawicowe spojrzenie skierowata w otwoér pieca

kaflowego; dojrzata w ciemnosci ws$réd szklgcych flo-
resow kafli dwoje btyszczacych przenikliwych oczow,
zbladta skoczyta jak hyena w te strone i krzykneta
gtosno:

— Kto tam?

Stuzacy ostupiat z przestrachu i mnagt sie na bok
w ciemnosci, by nie by¢ widzianym

Irreoltema wpatrywata sie w ciemno$¢ — nastuchi-
wata. Najmniejszym szmerem nie zdradzit stuzacy swej

obecnosci, a ciemno$¢ pokoju byta mu dostateczng
ostong. Naraz ustyszat jak jego pani z szybkoScig i
gwattownie otworzyta drzw od swego pokoju. Z po
spiechem wiec wymknat sie z biblioteczki zamknat za
sohg drzwi od sionki — przebiegt szybko na palcach
przez pok6j pana i ledwie zdotal dosta¢ sie do przed

? pokoju i usigé¢, gdy Irreoltema staneta przed mm. Byla

\

pomieszana i blada, czarne oczy zpod zmarszczonych
brwt rzucaty dzikie, zlowrogie spojrzenia. Wobec j¢j
niepokoju stuzacy silil sie by¢ ile moznosci najspokoj-
niejszym ; ustyszawszy wchodzacg, przymknat lekko po-
wieki udajgc zdrzemniecie.



— Kto tn byt? — spytata Irreoltema budzgc go.

— Kto taki? gdzie?

— Czy nikogo tutaj nie widziate$? — Nikt tu tedy
nie przechodzit?

— Nie, pani.

— Klamiesz.

— Dlaczegéz miatbym ktamac?

— Dawno tutaj siedzisz?

— Od godziny?

— | nikogo nie widziate§? — spytata zblizyjac sie
ku niemu i topigc w niego spojrzenie ostre jak sztylet.
Spojrzyj mi w oczy.

Antoni nie mogt nigdy znie$¢ i wytrzymac sity tego
spojrzenia, ktére chtodem i pogarda gniotto go ku zie-
mi; dzi$ jednak chtod ustgpit przed niepokojem — miat
wiec nad nig przewage czystego sumienia i nie wahat
sie spojrze¢ jej czysto, gteboko w oczy, tak, ze je
spusci¢ i odwroci¢ sie musiata.

— Wez S$wiatto i chodZz za mng do pokoju pana.

Wszedtszy tam, rozgladata sie pilnie naokoto.

— A te drzwi gdzie prowadzg?

— Do sionki.

— Z ktoréj jest wyjscie jakies. —

— Na ogrdd.

— Innego nie ma? Wszak jaki§ pokdéj musi doty-
ka¢ do mdéj sypialni?

— Jest biblioteczka.

— Jest wiec.

Postgpita spiesznie naprzdd i chwycita za klamke.

— Co, to zamkniete?

— Tak.

— Otworz.

—aNie moge. Klucz jest u jasnego pana.

Zastanowita sie chwilke — potem rzekia:

— Wiec kto$ od ogrodu wejs¢ musiat. Wyraznie
widziatam. — Zle pilnujecie domu, jakie$ wioczegi za-
kradajg sie i straszg mnie. — Czego sie tak wpatru-

jesz przez okno w ciemnosci?

— Szukam.-détfiow; ale droga wiodgca do sionki
zasypana $niegiem; na ktdrym ani Sladu stopy ludzkig;j.

— Bytozby to przewidzenie? — rzekia do siebie
ktadgc reke na czole. Nie, to niepodobna — wyra-
Zznie widziatam. — Antoni, idZ i przejrzyj dobrze dom,
czy sie kto uie zakradt.

— Ktézby mogt.

— Kto? Ja nie wiem. Sg Zli ludzie, ja sie boje.
IdZ, pozamykaj drzwi wchodowe.

To rzekiszy, odeszta powolnym krokiem zamys$lona.

Stuzacy pokrecit gtowa.

— W tein co$ jest, ona nic naprézno sie boi.

Urwat swdj monolog i nastuchiwat pilnie odcho-
dzacg, ktorej oddalanie sie mozna byto pozna¢ po za-
mykanych kolejno drzwiach. Kiedy ostatnie sie zamkne-
ty — Antoni ostroznie wyszedt na dwor.

Nie diugo po tem dwie meskie postacie wsunety sie
cichaczem do patacu.

1.
Zmylone tropy.

— Pani juz wstata? — spytat putkownik wchodzac
do jadalnej sali.

— Nie jeszcze — odrzekt Antoni krzatajgc sie koto
zastawy do herbaty. — Czy nalaé¢ panu putkownikowi?

— Nie potrzeba. Zaczekam.

Wziagt gazete i rzucit sie niedbale na kanape. Od
czasu do czasu przerywat pytanie i niecierpliwie spo-
gladat na zegarek.

— Jednak to juz do$¢ po6zno — odezwat sie po
chwili.

— Juz na sume dawno przedzwonili.

— Moze pani chora? — staba?

— Nie. Stuzaca nic o tém nie mowita. Pani wystata
ja do kosSciota, wiec musi by¢ zdrowa.

— A ty nie poszedies do kosciota?

— Stuzba nie pozwala, panie putkowniku.

— Wszak wszystko juz przyrzadziteS — nie bedziesz
potrzebny — mozesz is¢.

— Ale pani....

— Usprawiedliwie cie przed panig. Pani nie bedzie
ci miata pewnie za zte, ze dopetniasz obowigzkoéw re-
ligijnych.

Stuzacy skionit sie i wyszedt. Po jego odejsciu
putkownik spojrzat znowu na zegarek i nastuchiwat.
Pottm zerwat sie gwaltownie i pobiegt ku drzwiom
prowadzacym do pokoju Irreoltemy. Chwycit za klamke
i juz ja miat nacisngé, gdy drzwi sie otwarly i ujrzat
przed sobg Irreolteme. Byta bledszg niz wczoraj, pod
oczami ciemne doly $wiadczyty o Zle przespanéj nocy.

— A to co? — spytata wstrzymujac spojrzeniem
putkownika.

— Pani tak dlugo kazesz czeka¢ na siebie.

— A pan czekac¢ nie lubisz?

— Kazda chwila w tym domu bez ciebie wydaje
mi sie straconym czasem. A pani tyle mi ich odkra-
dasz. Sadzitem, ze réwnie jak ja bedziesz sie spieszyc,
by nagrodzi¢ stracony wczorajszy wieczor.

— Usnetam p6zno w nocy.

— | zal ci byto poswieci¢ troche snu dla mnie —
rzekt z ironig putkownik. — Kiedy ja ptone, goreje,
kiedy przyspieszonemi uderzeniami serca licze niecier-
pliwie chwile twéj nieobecnosci, ty spokojnie dosypiasz
swoje godziny, jak gdyby chwile naszego widzenia sie
nie byly policzone. O Irreoltemo, przez litos¢ nie
badz taka.

Uklakt przed nig i przycisnat dton jej do rozpalo-
nych ust. Wyrwata jg z pospiechem.

— Co pan robisz? lada chwila moze kto wejsc.



— Nikt nie wejdzie, w catym aomu nie ma nikogo,
tylko my, my sami — rzekt obejmujagc j¢j kibi¢ mtulgc
do siebie. — Irreoltemo! nikt nie zamaci nam tej chwili
szcze$Scia. Niech ona nagrodzi mi dtugie meki, jakie
ponosze dla ciebie.

Gwattowne otwarcie drzwi przerwato dalszy wylew
uczué.

Kochankowie spojrzeli w te strone.

— Maz — krzykneta Irreoltema — odepchneta put
kownika od siebie i postgpiwszy szybko ku Edwardowi,
objeta jedng reka jego szyje — a druga wskazujgc na
kleczagcego putkownika, rzekta z sita:

— Mezu, uwolnij mnie od widoku tego cztowieka.
On zelzyt mnie, Zzonie swego brata $miat mowi¢ o mi-
tosci.

Edward ostupiat* tego co zaszto, nie spodziewat
sie wcale. Wprowadzony nocg do domu przez stuza-
cego, oczekiwat dzi$ niecierpliwie pod drzwiami zejscia
sie kochankow; chciat z piorunami stang¢ przed wia-
rotomng zong i powiedzie€ j¢j: podta! chciat pastwic sie
widokiem jej przestraszondj twarzy, zdemaskowanej mi-
foSci — a tu naraz ta zona rzuca mu sie na piersi,
btogostawi chwile jego przyjscia, nazywa wybawcg
swoim i wzywa go, by bronit jej honoru. To téz nie
mogt przyjs¢ do siebie z podziwu, ostupiatemi oczami
patrzat to na nig, to na brata, zmieszanego rowniez tg
sceng — w glowie mu sie pomieszato. Chwycit sie obu-
rgcz za czoto i zawotat znekanym gtosem:

— Przez Bég zywy, niech mi kto z ludzi powie,
czy ta kobieta mnie nie zwodzi?

— Niech on ci to powie — rzekta — z pospiechem
rzucajagc putkownikowi wraz z stowami rozkaz w spoj-
rzeniu.

— Jam winny — rzekt ponuro putkownik — jezeli
zechcesz zadosycCuezynienia — dam je, kiedykolwiek i
gdzie ci sie podoba.

— Wiec nie dosy¢ ci hanbi¢ zone, chcesz jej zabic
meza — zawotata z uniesieniem Irreoltema. — Edwar-
dzie, na mito$¢ twojg ku mnie zaklinam cie, ty$ sie
z nim bi¢ nie powinien.

Te stowa rozstrzygnety watpliwo$¢ Edwarda, u$pity
iego podejrzenia! Przycisngt zone do piersi z mitoscia,
a bratu rzucajac grozne spojrzenie, pokazat reka drzwi
i rzek:

— Precz!

Putkownik ze spuszczong gtowg,
korzony opuscit sale.

W chwili jego odejscia Edward z ukosa S$ledzit zo-
ne, spodziewat sie na j¢j twarzy dopatrze¢ chocby stabe
oznaki wzruszenia. Nic nie zobaczyt. Marmurowa twarz
Irreolteiny nie drgneta, nie zarumienita sie, a oczy po-
gardliwe spojrzenia rzucaty na uwodziciela.

Gdy sie drzwi zamknety, Edward wzigt zone za
reke catujgc jg, odezwat sie:

zmieszany, upo-

— Przebacz mi Irreoltemo mojg niewiare
rzliwosc.

'— Ktory to juz raz? "’

— Drecze cie ttm — to prawda; ale wierz mi, ze
najwiecej drecze siebie. Kiedy jestem przy tobie —
uspokojony’ twemi stowami, jestem szczes$liwy; ale gdy
sam jestem, podejrzenia wytazag z serca jak gadziny
zpod grobowych kamieni i gryzag mi serce okropnie.
Nie czuje sie godnym twej mitosci — dlatego w nig
uwierzy¢ mi trudno. Gdybym mial pewno$¢, Ze mnie
nie kochasz — mozebym cierpiat wiele, ale koniec kon-
cem przecierpiatbym, przebolat i zapominat moze. Ale
to szamotanie sie miedzy nadziejg i zwatpieniem — to
jesl meczace, straszne.

— Czeg6z wiec chcesz odemnie?

— Ja sam nie wiem. Zdawato rai sie, ze uwozac
cie z Warszawy, osiadajgc w téj samotni, bede zupet
nie szczesliwym; los i tu nastat udreczyciela. A kiedy
tego braknie teraz, to moje wiasne serce bedzie mi na-
syta¢ nowych, bedzie mi szepta¢, ze ty sie tu nudzisz
ze mna, ze ciebie takie pustelnicze zycie nie zadawal-
nia, zem cie zrobit nieszcze$liwg. — Ha, jaki ja dzi-
wny — sam siebie nie cierpie za to.

i podej-

— Nie méwmy juz o tém. Ale ty$ staby. Czolo
twoje zimne, a rece rozpalone i wilgotne.
— To z nieprzespanych nocy i zazigbienia. Czuje

sie zmeczonym. Po6jde do siebie spoczaC nieco.

Tu pocatowat jg w reke. Irreoltema z troskliwoscig
i czulosciag wzieta go pod reke i zaprowadzita na spo-
czynek. Niezadlugo wrocita do sali pospiesznym kro-
kiem, na twarzy zna¢ byto znudzenie i przesyt. Rzucita
sie na kanape i odetchneta.

— Qch, to meka takie zycie.
od tego cztowieka?

Skrzywita sie cierpko jak po wypiciu gorzkiego le-

Kiedyz sie uwolnie

karstwa i z tym wyrazem na twarzy zamyslita sie
0 czém$ gieboko.

— Wiec on sie ukrywat w domu — szeptata do
sienie po chwili — wiec tej nocy to on byt?

Wzdrygneta sie.

— Jezeli on widziat, jezeli sie domyslit.
dzie chciat robi¢ préby na mnie? — Boze!

Wstata zywo, potém siegneta rekg do kieszeni, wy
jeta z nidj flaszeczke i potrzgsajagc nig, rzekta:

— To mnie ocali, a jego podejrzenia uspokoi.

Skrzypniecie drzwi przestraszyto jg, odwrdcita sie
ku nim z pospiechem.

— Pan prosi pani do siebie — odezwat si¢ Antoni
unikajagc spotkac sie z j¢j wzrokiem. Zadrzata lekko i
bzta. Za odchodzaca spojrzat stuzacy szyderczo i rzekt:

— Zlapata$ sie we wiasne sidta — poszedt za mg
na palcach i stangt pod drzwiami pokoju, w ktérym
nastepujaca odbywata sie rozmowa:

— Irreoltemo — méwit Edward — nie wiem czemu,

Jezeli be-



ale dzi$ ogarnia mnie jaka$ trwoga na widok tego le-
karstwa, ktore stoi przedemna. Chciatbym je uzy¢, bo
czuje tego potrzeoe, a boje sie. — Pomoz mi odpedzic¢
te S$mieszng trwoge — sprébuj pierwej sama.

Irreoltema byta blada jak $ciana, a silita sie do
usmiechu, drzaca rekag siegneta po szklanke i przy-
tkneta jg do ust. Przez ten czas Edward nie spuszczat
z niej oka, widziat jej pomieszanie, drzenie. Poskoczyt
ku niej z wsciektoscig i Sciskajac jg za reke, za-
wotat:

—mHa, wiec boisz
karmisz od tak dawna.

— Co0? — odrzekta duma marszczac brwi. .Rzucita
na niego z wysoka spojrzenie pogardliwe, potorn od-
wrécita sie, przechylita szklanke i jednym tchem
wy pita.

Kiedy postawita szklanke, Edward juz byt u ndg
jej, tarzat sie jak robak zgnieciony, catowat jej nogi
i przepraszat. Korzystata z t¢j chwili, dobyta z kieszeni
flaszeczki i wychylita jg szybko. Otarta z czota krople
zimnego potu, spojrzata w zwierciadto, i uspokojona
usiadta. Edward czotgal sie za nig po podilodze i
jeczat.

— lIrreottemo, daruj mi to czarne, obrzydliwe po-
dejrzenie, nie odemnie ono wyszto. Zaraz dowiesz sie
0 wszystkiem.

Zerwat sie i zadzwonit. — Wszedt Antoni.

— 1dZz i zawotaj rzadzcy. — Shuzacy wyszedt.

— Wiesz, to ten totr smiat mi podsuna¢ mysl taka,
on mnie przestrzegat. O zemszcze sie na nim okropnie —
tylko ty moj aniele nie karz mnie za to.

Milczata i patrzata na niego powaznie.

W tej chwili wszedt rzagdzca — za nim stuzacy.

— Tego totra — zawotatl z uniesieniem Edward —
wskazujgc na stuzagcego — wyprowadzi¢ i osmagaé. Sto
kijow, a potem precz ze dwora!

(.Ciag d. nast.)

sie tych lekéw, ktoremi mie

0 oblcdarh pospdlinyeh

wedtug publicznego odczytu

Dr. Oettingera.

(Ciag dalszy.)
Pochody dzieciece.

Ostygajacy juz po dwuwiekowyeh wysiteniach a na
porywajacy gtos pustelnika z Amiens, niegdy$ ogniem
powszechnego uniesienia pryskajacy zapal do wojen
krzyzowych odzwierciedlit sie¢ w 13tém stuleciu ery
chrzescianski¢j chorobliwie wykrzywionym obrazem
w rozgorgczkowanych do stopnia obtedu umystach nie-
dorostkbw. — Garstka malcéw od lat 12tu do 18tu

\ py ciagneta ku Adryjatykowi.

majacych, uroita sobie dokona¢ bez zadnych $rod-
kbw — o co ich ojcowie $rod przyjaznych stosunkow
i z mewyczerpanemi jak sie zdawato zasobami catego
chrzescianstwa na prozno sie kusili— o zdobycie grobu
Chrystusowego.

Roéwnoczes$nie prawie okoto 1212 — 1213 z Francyi
i 'Niemiec wyruszyly dwie takie wyprawy. Francuskiej
przewodnikiem stat sie wnet pastuszek Stefanek (Eti-
eime), ktéry zposréd mnéstwa chlopcow wyrywajgcych
sie w réznych okolicach kraju z doméw rodzicielskich
i wzywajacych gto$no towarzyszéw pod sztandary
krzyza, najwieksza sobie zdobyt wzietos¢. Obchodzit on
kraj caty, garngc koto siebie coraz wieksze ttumy dzieci,
wotajgc i $piewajgc: ,,Panie Jezu Chryste, powrdé¢ nam
krzyz prawdziwyl Na ten odgtos rojami zlatywali sie
chtopcy — nie pomogta namowa, ani zakaz, ani gwatt
nawet, bo witym ostatnim razie powstrzymani stabli i
predko umierali.

Zebrato sie tak wnet okoto owego Stefanka oprocz
mnoéstwa pastuszkdw, jeszcze okoto 30,000 innéj dzia-
twy. Gdy ich pytano dokad zmierzajag? odpowiadali
jakby z jednych ust: ,do Boga".— Z kazdym dniem
nowe przybywaty gromad}, nietylko chiopkéw ale i
dziewczat, w koncu przystato jeszcze kilku dorostych
i starcow. — Z krzyzami i gromnicami zapalonemu w re-
kach, potrzgsajac chorggwiami i kadzielnicami uszyko-
wani w porzadne szeregi, odbywali pochdéd po kraju
$piewajac. Szli tak wiedzeni niby wewnetrznym niepo-
wstrzymanym popedem ku morzu Srédziemnemu, a na
ich czele na wozie umajonym i strazg otoczonym Ow
przewodnik, wielbiony jako prorok, ktérego szate uca-
towac¢ tloczono sie z narazeniem zycia. Dotarta tak
rzesza niewinigtek do Marsylii. Tu gdzie wedtug ich
goracej wiary za ich nadejSciem morze przed niemi
usuwac¢ sie miato, ofiarowato sie natomiast 2ch kupcow
Hugon Ferrens i Wilhelm Poreus przewie$¢ ich bez-
bezplatnie na chwate Bogu, na 7miu przygotowanych
statkach — okrety od brzegéw odbity, zeglujac w Kkie-
runku ku Syryi — lecz juz po dwoéch dniach dwa sie
rozbity o skate i zatonely jiod wyspa, Piotra przy
Sardynii; reszta zmienita wnet kierunek i zamiast do

< ziemi obiecanej, poptyneta do wybrzeza afrykanskiego,

by haniebnie uwiedziong dziatwe sprzedaé¢ zdradziecko
Muzutmanom. Ow potworny frymark przyptacili nikczem-
ni jego wykonawcy gardtem — lecz okoto $9»tysiecy

i dziatwy marnie bylo cze$cia zgubionej, czescig sponie
S wieranej.

Nie tak okropnie, lecz nie dobrze, takze powiodto
sie wyprawie drugiej, ktéra z Kolonii przez Sasy i Al-
Jak tam Stefanek, tak
tu przewodniczyt Mikotajek. W Niemczech ten obiad
chlopiecy zarazit nawet wielu dorostych. W 7000
gtéw dostat sie ten dzieciecy zacigg do Genui. Tam
pozostata cze$¢ dzieci z domdw zamozniejszych, inni



puscili sie na morze lecz sumienniejsi zeglarze od-
wiezli ich czescia do doméw, czesciag do Rzymu lub
innych okolic. Powrd6cili wiec nie jak byli wyruszyli,
thumnie, gto$no i ze Spiewem, lecz pojedynczo, cicho,
nago i gtodno. Gdy przybytych pytano: czemu byli
wyruszyli? to zapewniali: ze sami nie wiedzieli.

WspomnieliSmy juz wyz¢j, Ze owo rozognienie wyo-
brazni dzieciecej nie byto skutkiem jedynie usposobie-
nia i sktonnosci z ducha owego czasu wyniktej, lecz
takze a moze i gtéwnie dzietem zimnej rachuby i ha-
niebnej chciwosci, wyzyskujacej w spos6b nieludzki
dzieciecg fatwowierno$¢. Otdz posadzono sekte Asusy-
néw muzutmanskich, iz zapomocg kilku wypuszczonych
z niewoli pod tym warunkiem chrze$cian, przysposo-
bili sobie te pozadang zdobycz; twierdzono nawet, ze
6w pastuszek Stetanek byt pizekupionym w tym celu
oszustem. — PO&zniej pojawiaty sie jeszcze tu i owdzie
takie wypadki i zwyklg zagubg sie konczyty.

Smutne to zaiste ofiary uczucia szlachetnego w po-
budkach, lecz rozkietznanego, wytamujacego sie nie-
sfornie zpod kierownictwa rozumu a rozogniong choro-
bliwie wyobraznig posunietego do szaleristwa.

Pochody biczownikéw.

Okoto potowy wieku XIV., azatem w przebraniu
europejskiego ocucenia, z ciezkiego snu Sredniowie-
cznego zdawato sie, ze ' Swiat fizyczny gwaltownemu
ulegt przesileniu. Jak gdyby na plemie ludzkie wszyst-
kie spiknety sie kleski w szybkiem po sobie nastep-
stwie lub spoétczesnie okoto r. 1348 nawidzaty Europe
straszne i rozlegte trzesienia ziemi, burze, upaty i po-
sucha naprzemian z ulewam i powodziami, nieurodzaj]
szarancza, gtéd a nakoniec przybyta z Azyi zaraza tak
zabojcza i okropna, jakiej przyktadu nie byto ani da-
wniej, ani po6zni¢j. Aniét Smierci niszczacym tchem dru-
zgocgcego uraganu wiongt po siedzibach ludzkich zna-
czac swe ofiary zwiastunowg trupig bladoscig, ktéra
jakoby smetny odblask gasngcej pochodni zycia jeszcze
przed wybuciiem samej choroby na obliczach zalegta.
Pomor ten zwany $miercig czarng, w pierwszym
swym zapedzie zmiott % blisko ludnosci, kwitngce wio-
§ci i miasta pozamieniat w pustynie, a szerzac trwoge
i przerazenie, wstrzasnat silnie wszystkiemi posadami
porzadku spoOtecznego, pozrywal najswietsze zwigzki
rodzinne; bo uciekat syn od ojca, matka od cérki i na-
wzajem; publiczna sprawiedliwo$¢ zniewtadta, bo nic
byto komu ja wykonywa¢; mniemano, ze chory nie-
tylko swym oddechem ale juz samém spojrzeniem za-
raza. Zywemi barwami skre$lit obraz t¢j srogiej niedoli
j¢j Swiadek naoczny tworca Decarneronu Boccacio. | poe-
cie Petrarce wydarta ta nieubtagana niemoc najdrozsza
perte jego zycia ublstwiong przezen Laure. — W liscie
do brata miedzy innymi tak sie wyraza: ,Kiedyz co$
podobnego widziano lub styszano? w jakich to dziejach

czytano? prézne domy, opuszczone miasta, nieuprawne
wiosci, pola od trupéw ciasne, okropna rozlegta na ca-
tym Kkregu ziemskim pustynia, popytaj historykow
milcza; zagadnij fizykéw: slupieja; wywiadui sie u filo-
zoféw: wzruszajg barkami, czoto marszczg, i poluszek
na wargi przytozywszy, milcze¢ kazg. Czy temu uwie-
rzy potomnos$¢? gdy sami patrzac sie na to, zaledwie
dajemy wiare, poczytujac to za sen, gdybysmy niestety
przebudziwszy sie, nie ogladali tego na zywe oczy
a zwiedziwszy miasto pogrzebow petne i powrdciwszy
do domu niezastajagc w nich drogiego rodzenstwa nie
przekonali sie o prawdzie tego nad czem jeczymy.
0 szczedliwi prawnukowie co tej nedzy nie zaznawszy,
Swiadectwo nasze moze miedzy bajki poriczg“.

Taiie nagte, gwaltowne a powszechne wstrzasnie-
cie wszystkich stosunkéw ludzkich nie mogto nie od-
bi¢ sie i na umysle niezwyklemi zjawiskami, jakoz nie
brakto ich takze i to jak zwykle w obu najskrajniej-
szych kierunkach: zjednej strony przerazenie i trwoga,
z drugié¢j lekkomysIno$é i swawola; tu przesadna wstrze-
miezliwo$¢, tam wyuzdana rozpusta; tu zwrot do ¢wi-
czen poboznych i do fanatyzmu religijnego, tam do
o$mielandj bezkarnos$cig zbrodni.

Z tamtego tez wyrodzily sie dwa smutne nastepstwa:
krwawe i zaciekte mordowanie zydow obwinianych, ze
zatruciem studzien i powietrza wywotali te okropng
kleske. ,Zydow — jak moéwi Diugosz — w wielu miej-
scach mordowano i palono, innych wieszano; niekto-
rzy, by ujs¢ ragk chrzescian, siebie, zony, synéw, corki
1 krewnych sami pozabijali. — Drugiem nastepstwem
byly pochody biczownikdw. O zdarzeniu pierw-
szem natrace pobieznie, iz ono dato powdd mieczem i
pozogg wytepianym lzraelitom do szukania schronienia
w Polsce, gdzie pod Kazimierzem Wielkim nie tylko
znalezli goscinny przytutek, nie tylko bezpieczernstwo
mienia i osoby, ale najstodszy dla przesladowanego
balsam - ludzkie spoiczucie. — Zjawisko drugie o tyle
w zakres niniejszego opowiadania wchodzi, iz moze by¢
poczytane jesli nie za obted pospo6lny catkowity, to
przynajmnioj za zboczenie umystowe wielce do niego
zblizone. Ze w chwilach powszechnego i ogromnego
nieszczeScia zwrot do pokuty i skruchy jest .réwnie
chwalebny jak przyrodzie Iludzkiéj odpowiedni, jest
rzeczg przez sie jasng; ale brak S$wiatta i nauki, ana-
dewszystko uczucie rozdraznione do stopnia za$lepiaja-
céj namietnosci potworne i szkodliwe sprowadza¢ zwy-
kto skutki. Juz w roku 12f>0 na gtos pustelnika Rainera
z Perudzyi zachecajagcy lud do pokutnego biczowania
sie pierwsze tego rodzam pochody sie pojawity. Lecz
w wyzszym stopniu wznowity sie z powodu strasznego
powietrza, o ktor¢in dopiero co wzmiankowaliSmy. Kro-
mer kronikarz hiskup tak ich opisuje: ,, ZagesScity sie
byly natenczas po wszystkicm chrzesuianstwie gromady
mezoéw i biatogtow w spéInéj kupie od gtowy az do



pasa nago za choragwiami wedrujgcych, biczujgcych
sie i mitosierdzia bozego zatosném pieniem wzywaja-
cych, ktérzy wtenczas tez (r. 1349) do Polski z We
gier zawedrowali byli. Lecz gdy ono, lub to nabozen-
stwo, lub tez zabobonstwo od wystepkéw i pogarsza-
jaedj nauki nie do konca wolne by¢ postrzezono, wnet
karami zaws$ciggnione i umorzone bylo“.

Juz w r 1260, gdy poraz pierwszy utworzyly sie
te pochody i z Witoch, do Niemiee sie wylaty, zarazity
one wiesniaetwo wielkopolskie. (Dok. nast.)

OBRAZY | OBRAZKI

z tatrzanskiej wycieczKki.

(Ciag dalszy.)

— Ale ktézby mowit o takiej bagateli — odrzekiem
uspakajajagc Lolusia.

— Bagatela dla pana, ale nie dla mrie; ja te ba-
gatele dtugo czu¢ bede, ale bo mnie tez palneta. To
panie wszystko brak wyksztatcenia i nic wiecej, brak
osSwiaty panie. Malo dotad zajmowalismy sie ludem,
bardzo mato.

— | ztad panie takie trudne zblizenie sie do nie-
go — odrzektem z lekkim u$miechem.

ZmiarkowaT sie Lolu$, Zze niezrecznie przypiat po
wazng sentencjg do swego niefortunnego wypadku j
zmienit rozmowe.

— Ale czas nam i$¢ — rzeki patrzac na zegarek.

— Gdzie?

— Jakto ? To ja panu jeszcze nic nie powiedziatem ?

— Nic wecale.

— No widzi pan. To wszystkiemu winna ta prze-
kleta dziewczyna. Ja tu przyszediem prosi¢ pana w imie-
niu cioci na obiadek i na spacer popotudniu. Co — do-
brze? Zjemy sobie panie doskonaty obiadek. Bedg pa-
nie pierogi! Pan lubi pierogi — co? Ja bo panie passja-
mi. Wiesz pan, formalnie tesknitem za pierogami, bo
ich tu nikt zrobi¢ nie potrafi; az Paulinka zlitowata sie
i obiecata mi dzisiaj sama zrobi¢ ten przysmak. Pana
pewno dziwi, ze ja cztowiek naukowy takiemi drobno-
stkami sie delektuje — widzisz pan to skutek grzeba-
nia w naukach przyrodniczych — cztowiek zapomina
o ideatach, staje sie praktycznym, realistg.

— Wiele pan masz lat? — spytatem naiwnie.

— Dwudziesty drugi panie. Pan z mojej mowy sa-
dzite§ mnie nieréwnie starszym — prawda ?

— Nie panie, nieréwnie miodszym.

Nie zrozumiat przycinku, z czego rad bytem, wym-
kngt mi sie bowiem mimo mojéj woli. — Dla zatarcia
tego zaproponowatem, abySmy juz poszli.

Storice stato juz w samém potudniu, ziemia pekata
od upatu, powietrze byto rozgrzane, jak goracy oddech

namietnosci. Dlatego nie poszediem drogg cho¢ byto
nieréwnie bliz¢j ; lecz zwrdcitem sie na S$cieszke, ktdra
idgc przez tgki, wzdluz rzeki pomiedzy olszynkami,
byta nieco ich cieniem ostonieta. Tak doszliSmy do ko-
Sciota. Bylo juz po nabozenstwie. Roznokolorowe mno-
stwo ludu wysypato sie przed kosciot. Ksigdz proboszcz
siadat witasnie na bryczke, odjezdzajagc na jaki$ obiad
odpustowy w okolicy; dziady lamentowaly jeszcze gtosno
koto drzwi koscielnych pod murem cmentarnym, ktéry sie
ciggnie w bliskiém sgsiedztwie kosciota i karczmy; g6-
ralki zciggaty zoéte buciki, ktére jedynie na chwate bo-
skag i dia uczczenia domu bozego wdziaty byly na
chwile; parobcy z kokieteryjnym usmiechem przecha-
dzali sie miedzy ttumem, zerkali na dziewczeta, ktore
sie zewstydzone odwracaty na bok, te lub owg tracali
fokciem w bok dla wyrazenia swego afektu, lub cia-
gneli za reke do karczmy. Przed zydowskim sklepi-
kiem cizba najwieksza: Stare baby wotajg o nici, igty:
elegantki wiejskie przymierzajg trzewiki i poniczochy,
dziewczeta u$Smiechajg sie do wstazek i pierscionkow,
a parobcy ogladajg wegierskie fajeczki mosieznenn
blaszkami okowane. — Znowu o pare domoéw dalej
mate dzieci ptacza, ciggng matki za reke i proszg sie
0 kukuitki wystawione w oknie dla przynety.

Z trudnoS$cig przepchaliSmy sie przez te rojaca sie
réznobarwng ttuszcze i nie dochodzac do kosciota, skre-
ciliSmy z drogi na miedze, ktdra sie ciggneta pomie-
dzy tanami zielonego, przejrzystego owsa. Miedza po-
prowadzita nas az do samego mieszkania pan. Domek
to byt schludny i w mitem potozeniu, z ganeczkiem
rzezbionym w szwajcarskim guscie. Przed domem zie-
lenit sie ogrédek oparkaniony wysokim ptotem, ponad
ktéry karminowe malwy i duze stoneczniki wychylaty
swoje glowy. Za ogrodkiem byt rozlegty widok na gory

Gdy ciocia spostrzegta nas przez okno, wyszia spie-
sznie naprzeciw nam i zatrzymujac mnie we drzwiach
rzekta po6t gtosem, z tajemnicza ming:

— Ach, dobrze ze pan jesteS. Chcemy tutaj urza
dzi¢ skromng owacyjke dla panskiego kolegi — dla
poety. Pan nam w tém dopomozesz — dobrze. Lolu$
choé¢ cztowiek naukowy nie jest wymowny, mnie jako
kobiecie nie wypada; wiec pan bedziesz tak dobry
wznie$¢ jego toast i co$ stosownego powiedzie€.

— Komu ? —

— No temu panu poecie, autorowi tego poematu
ktory nas tak —

— Alez pani dobrodziejko, jakto ja? Ja mam do
tego poety mie¢ mowe? — pytatem duszac sie od $Smiechu.

— Pan. No i c6z w tém $miesznego — odezwata
sie ciocia zgorszona nieco moim $miechem i zapytaniem.

— Alez ja pani dobrodziejko na zaden sposéb te-
go powiedzie¢ nie moge.

— Chyba przez zazdrosc.
ma—

Ha w taki sposob ja sa-

Prosze panéw do stotu. —
4*



Weszta, my za nia.

Whnetrze goéralskiej izby jakkolwiek samo z siebie
dos¢ schludne i mite, pod reka kobiet zmienito sie
w prawdziwe cacko Kuferki itawy nakryto dywanikami,
w okienkach bielity sie w piekny desen haftowane fi-
raneczki, nad t6zkami duza kotara, na matym stoliku
kilka ksigzek i kwiaty polne. Na drugim stole nakry-
to juz do stotu i jaka$ niemioda jejmos$¢ prezydowata
juz na pierwszém miejscu. Ciocia wzieta mnie za reke
i poprowadzita do niej.

— Pani pozwoli sobie przedstawi¢ pana (jakze go-
dnos$¢? spytata zwracajac mowe do mnie).

Baknatem niewyraznie jakie$ nazwisko.

— Pani Eulalia Pipczynska ze Lwowa — dokon-
czyfa cioc.a.

Nastgpita wymiana nizkich uktonéw, po ktérych u-
siedliSmy do stolu — Ksawerek siedziat obok cioci
nie domys$lajac sie nawet tryumfu, jaki go mial spot-
kac, siedziat powaznie, sztywno, krochmalno, macajac
sie co chwila zg kotnierzyki w obawie czy sie nie od-
piety. Miedzy nimi a panig Eulalijg Pipczynska sie-
dziat profesor Kkaligrafii i uktadat twarz stosownie do
swego wieku i stanowiska. Mnie dostato sie miejsce
obok Paulinki. Lolu$ usadowit sie miedzy kuzynkg i
panng Pipczynska, ktéra co chwila pogladata na swoja
mame i odbierata od niej telegraficzne upomnienia
i uwagi za pomocg ocz6w. Znakami temi mowita ma-
ma: nie jedz wiele, trzymaj sie prosto, nie méw wiele
z tym scyzorykiem itd. Panna musiata by¢ wzwycza-
jong do podobnej komendy, bo jg doskonale rozu-
miata.

Za okazaniem sie, rosotu na talerzach nastgpito u-
roezyste milczenie ,,przerywane tylko sztukaniem tyzek
i chlipaniem (prosze mi darowac to nieestetyczne ale
prawdziwe wyrazenie).

— A pan czemu nie je? — spytata czule ciocia
Ksawerka, ktory byt dziwnie czego$ zaklopotany i nie
SwWoj.

Pewnie mu sie co$ odpieto lub rozpieto — pomysla-
tem sobie wiedzac, Ze wszystkie prawie kilopoty Ksa-
werka od toalety sie zaczynaly i na ni¢j kofczyly.

— Wy panowie tylko duchem, natchnieniem zyje-
cie — rzekta ciocia patetycznie. — O! szcze$liwi. Te-
raz newnie jaki nowy pomyst kazat panu zapomnie¢ o
ziemskich rzeczach ?

— ldealy, ideaty — rzekt do mnie Lolu$ powaznie,
ja sie w to nie bawie. Czekaj pan wnet zobaczymy
pierogi.

— Czy wolno wiedzie¢ — pytata dalej ciocia z czcig
nalezng dla geniuszbw— o czem pan teraz marzytes$?

— Ja? ja mysSlatem wiasnie, Zze, ten tego bardzo
chetnie zabratbym sie do rosotu, gdybym miat tyzke.

Ciocia az podskoezyla na stotku na to odezwanie
sie, ktdre tak zadrwdo zjej poetycznych przypuszczen.

>By¢ moze jednak, ze i to uwazala za maske, za ktdra
mniemany poeta kryt swoje natchnione oblicze. Ksa-
; werek, gdy mu podano tyzke, zabrat sie nie na zarty
>do jedzenia. Ciocia tymczasem kazata nala¢ Kieliszki,
! co chwila swdj macata, brata w palce zamys$lona i sta-
wiata znowu na, stole. Widocznie ciocia robita jaka$
j matg przemowe. Szto jej zapewne o to, aby odezwa,
1 ktérg kiedy$ biografowie wielkiego poety umieszczg
\ w jego zyciorysie, jaknajkorzystniejsze data o niej wy-
; obrazenie potomnosci: poczciwa ciocia mozolac sie nad
mowkag pracowata ciezko i w pocie czola na swojg
nieSmiertelno$¢.
Juz dotkneta kieliszka i chciata powsta¢, gdy Fau-
1linka tracita jg lekko i z cicha zagadneta:
; — Ciociu! a gdzie ciocia kazata postawi¢ pierogi?
Ciocia spojrzata na kuzynke zamyslona, nieprzytomna.
— Sa, sq — odezwata sie — chwile w zyciu ludz-

— Alez ja ciociu o pierogi sie pytam.

Ciocia nie styszata juz tego zapytania — wstata,
wzieta kieliszek w reke i zwracajagc sie do ostupiatego
i zdziwionego Ksaworka i rzekta: —

Saq chwile w zyciu ludzkiém, ktére stanowig ere,
chciatam powiedzie¢ epoke.

; — Prosze pana,.>co-to bedzie? Co ciocia robi? spy-
tala mnie Paulinka.

USmiechem odpowiedziatem na pytanie i stuchatem
dalgj.

— Taka. chwilg — ciggneta ciocia — w ciehem zy
ciu takiej jak ja kobiety jest obecno$¢ w jej domu
cztowieka, ktory lubo tak miody tak juz zaszczytnie
odznaczyt sie na niwie — Daruj pan — rzekta do Ksa-
\ werka, ktéry nie dorozumiewajgc 0 co rzecz idzie pa-
trzat wytrzeszczonemi oczami w twarz cioci «— daruj
pan, ze odkryje jego incognito, ze pozwole sobie ucz
? czi¢ w moim domu tak znakomitego poete.

— Alez ciociu — odezwata sie gtosno Paulinka cig-
gnac ja za suknie — to pomytka, straszna pomyika.

Jakto?— spytata ciocia, ktéra na twarzy Paulinki,
na uioj¢j i kolegbw widziata dwuznaczne usmiechy.

r- To nie tamten pan, ale ten — odezwata
wskazujgc na mnie.

Teraz ostupienie z twarzy Ksawerka przeszto na
oblicze cioci. Spojrzata na mnie ogromneini oczami.

*— Jakto to pan? Pan? — | pan mogle$ mnie tak
? dtugo utrzymywaé¢ w biledzie?

— Trudno mi byto gwattem wdzieraé sie w prawa
wierszoklety, od ktérych mie pani tak stanowczo od
sgdzitas w Koscieliskach.

Ciocia z kieliszkiem w reku stata wcigz i nie wie-
dziata co poczagé, trudno bylo na nowo rozpoczynaé
oracje do owego frazesu: sa chwile w zyciu ludzki¢m;
$tnieszni¢j by jeszcze bylo mowe adresowang do kogo
innego przepisywa¢ na moje nazwisko. — Wybawitem

sie



ja z tego kilopotu wnoszac zdrowie dam, ktore jedynie
w tym wieku materyjalizmu i pary (wyrazenie to po-
zyczytem sobie z artykutdw dziennikarskich) pielegnujg
w tonie swojem zarody uczucia i poezyi. Ciocia spus-
cita skromnie oézy i zaptonita sie i nawet pani P;p
czynska na ten hold oddany pici pieknej, ktérg jej
brzydka twarz w naszym ko&tku po czesci reprezento-
wata, rozchylita do $miechu szerokie wargi pokazujac
bukszpanowy zabek, ktory sterczat w jej ustach jak osta-
tr/a ruina, jako jedyna pamigtka po j¢éj nieboszczy-
kach zebach. Gdysmy usiedli, pani Eulalia uwazata
za stosowne zawigza¢ ze mng rozmowe o literaturze.

— Prosze pana czy zyje? jeszcze ten... ten... jak
ze on sie nazywa... ten., ten., co to pisze?

— Ktéz dzi$, prosze pani, nio pisze?

— Aid*3on facinie pisze.

Bytem w klopocie, co tu powiedzie¢ na to pytanie.

— Pani dobrodziejka nie przypomina sobie nazwiska?

— Ot6z wiasnie, ze zapomniatam, tak teraz przy
ktopotach moich stracitam pamie¢. Dawniej moj Boze,
miatam szalong pamie¢. Jakem byta na pensyi u pani
S. Byta to najpierwsza pensja za moich czaséw. Bo
trzeba panu wiedzie¢, ze moi rodzice, jakkolwiek nie
wielkim rozrzadzali majatkiem, statarati sie nam dac
jak najstaranniejsze wychowanie i wyksztatcenie. Ale
0 czemze ja to mOwitam — a ha, wie¢ zyje?

— Kto taki?

— No, ten hrabia.

Poddawatem jej r6zne nazwiska, ale nie trafitem.

— On panie pisze rézne kawatki do teatru.

— Fredro?

— To, to, to panie. Zyje on téz jeszcze? — pytata
Z zajeciem.

— O! Zyje i dobrze mu sie powodzi — odpowie-
dziatem uspakajac ja.

— Chwata Bogu. | gdziez jest teraz?

— We Lwowie.

— We Lwowie? No prosze— i my mieszkamy we
Lwowie, a nic o tern nio wiedziatySmy.

«— Ja wiedziatam, prosze mamy — odezwala sie

corka llcrmcnegilda.

Mama rzucata j¢j oczami znak telegraficzny, ktory
moéwit : cicho hadz, i kontynuowata dalej ze mng lite-
rackg rozmowe:

— Tak cztowiek teraz mato zyje w Swiecie od
$mierci nieboszczyka meza. Tan musiate$ styszeé o Pip-
czyhskim? O! on lubd literatéw?Iwiele on sie im nie
nafuudowat. Ale, ale wie pan ten, ten Ignacy Zynski
umart?— Pan go znates$?

— Nie pani dobrodziejko.
nazwisko.

— A wszakze on takze podobno co$ pisat. Wyo-
braz sobie pan, byttu nas na tydzien przed Smiercig.
Bo trzeba panu wiedzie¢, ze on byt instruktorem moich

Pierwszy raz stysze to

1

dzieci. Pragnetam bowiem zawsze, aby moje dzieci byty
pod wpltywem czlowieka wyksztatconego, bo panie dzi$
tylko wyksztatcenie. Prawda? CoOz' dzisiaj znaczy uro-
dzenie? Nic. Toz i my mamy w naszej familii nie —
chwalacy sie, szlachetnych dygnitarzy, a jednak nie
moéwie o téifi n'koinu, bo dzi§ panie do innego poptaca.
Prawda? Miatam z tego powodu zaciete dysputy z mojg
ciotkg baronowg B., o ktérej corke starali sie dwaj
hrabiowie R. Pan ich musisz zna¢. Mieszkajg w Zto-
czowskiem. Majagtek powiadam panu przesliczny, troszke
tyllto nadszargal im go ojciec, ktory, miedzy nami mo-
wigc, byt utfaciusz wielki. Widziatam go w Wiedniu,
jak dla jednej aktorki...

— Wiec c6z pan Zynski?— spytatem usitujac roz-
pedzony jezyk jejmosci sprowadzi¢ na bity gosciniec.

— A, prawda. O czémze ja to moOwitam? Otdz pan
Zynhski przyszedt do nas na herbate w sobote — nie
w pigtek... dobrze moéwie, w pigtek czytez w sobote?
Nie pamietasz tu Hereciu? —

— W sobote, mamo.

— Tak, w sobote, a ze u mnie zwykle herbata mu
smakowata, bom zawFze sprowadzata z Rosyi najlepszag
herbate. Bo jestem tego przekonania, ze lepi¢j drozcj
a co dobrego. | tak we wszystkiém. Naprzyktad llerci
trzeba byto raz —

— Wiec pan Zynski byt na herbacie?

— Tak panie. A ze to byt czlowiek matoméwny,
co ja bardzo chwale, bo jestem nieprzyjaciotkag gada-
tliwosci — dlatego nie lubitam nigdy w swoim domu
widzie¢ pani R., ktéra —

— Ciociu! nieszczescie! — przerwat: Lolus, ktory na
chwile sie byt oddalit.

— Co sie stato? Zabito kogo?

— Nie. Szelma Azor zjadt wszystkie pierogi.

Btogostawitem Azora i pierogi j Lolusia, ktérzy uwol-
nili mnie od stuchania niewyczerpanej jiowiesci o $mierci
pana Zyuskiego literata.

— M06j Boze! a ja sie tyle napracowatam — ode-
zwata sie Paulinka.

— Jeste$ pani podobng do poety, ktérego poemata
zgorzaty, pozostang ono zawsze w naszej pamieci jako
nieznane arcydzieto — rzekiem.

Pierogdw nie byto, nie bylo wiec na co czekac.
WstaliSmy od stotu, a ze upat nie dozwalat jeszcze
wyjs$¢ na spacer, wiec cate towarzystw/) podzieliwszy
sie na czesci, poszto pod cien leszczynowego gaju nad
rzeke. — Ja chciatem poda¢ reke Paulince, ale ze
miala jeszcze wazny gospodarski interes, jak sama mo-
wita, wiec poszediem sam i potozylem sie w cieniu je-
dnego krzaka. Nademng na czystem biekitném tle nieba
chwialy sie réznowzorzyste gatezie drzew, drobne mu-
szki w powietrzu plasaty w najzawilszych, najprzecu-
dniejszych figurach, jakichby im niejeden Vortanzer
pozazdro$cit. Zapatrzytem sie w drzewa, w biekit, w mu-



szki i zdrzemnatem sie. | zdawato rai sie, ze shysze
znowu panig Pipczynska; gatezista j6oj mowa przemie-
nita sie w drzewa, ktdre wyrastaty z niestychanym po-
spiechem |z j6j jezyka, a glosik joj brzeki much wy-
bornie nasladowaty. Drzewo joj wymowy rozrastato sie
coraz bardziej w galezie, az doszto do takiego ogromu,
ze mi sie zdawato, ze juz, juz padnie na mnie. Wzdry-
gnatem sie i przebudzitem. Na jawie znowu ustyszatem
gtos pani Pipczynskiej, pochwytanych Kkilka wyrazéw
zwrocity i zaostrzyly uwage mojg. Zastoniety krzakiem
mogtem niewidziany stysze¢ wszystko. Pani Pipczyriska
z ciocig biedzac pod drzewem, rozmawiaty.

— Ja pani tego nie chwale — modwita pani Pip-
czyhska — otacza¢ sie ludZzmi miodymi i bez stanowi-
ska — to strata czasu.

— A jezeli innego towarzystwa nie ma?

— To zmieni¢ miejsce — wyjechac.

— Alez tu tak uroczo, cudownie.

— To sie tak mowi pani, a przeciez i ja inaczej nic
mowie, tylko ze sie jezdzi dla zdrowia, dla przyjem-
nosci — a jednak gtdwnie idzie mi o Hercie. Bylysmy
juz w Krynicy, w Szczawnicy, ale nie widziatam nic
odpowiedniego, tu takze nic, sami jacy$ studenci, poeci.
Mysle wiec pojutrze do Szmeksu Mowig, ze Wegrzy
to bardzo goscinny nardd, ze Polki majg u nich szcze-
Scie. A pani co mysli zrobi¢?

— Ja chciatabym dla Paulinki zosta¢ jeszcze czas
jakis.

— | po co?— Szkoda czasu na rozmawianie i ba-
wienie sie z ludzmi, z ktérych zaden nie ma kwalfika-
cyi na meza ani dla pani, ani dla j¢j siostrzenicy.

Ciocia zaotonita sie skromnie jak pietnastoletnia
dziewczynka i skubigc suknie palcami, odezwata sie
nieSmiato:

— Ja wcale nie mam pretensyi.

— A to czemu? Jeste$ pani jeszcze w tym wieku...
Daruj pani, ze spytam, wiele sobie pani ticzy?

Ciocia szepneta co$ tak cicho, zem doprawdy mimo
natezonego stuchu dostysze¢ nie mogt.

— Ano, wiec. Ja jestem o dziesie¢ lat starsza od
pani a mam nadzieje| .i nie wachatabym sie wejs¢ po-
wtornie w zwigzki malzenskie, jedynie dla szczeScia
m¢j Herci. — Ktz to byt ten pan, co przed chwilg
z nami rozmawiat?

— To profesor.

— Jaki profesor, czego, gdzie?

— Nie wiem.
— A to wazne. Bo sg profesorowie na 1500 fl., sg
i na 300, ja sie znam na tem. — Zawsze to musi by¢

co najmniej profesor gimnazyjalny — zaraz poznatam, ze
to cztowiek z jaka taka pozycja, juz inacz¢j sie pre-
zentuje. — On jak uwazam nie obojetnie patrzy na
pania.

— Alez pani. —

— Ja sie znam np tém. Jezeli wiec pani serce do-
tad nie zajete, moge sie zajgé szczerze tym interesem.
Dzis jeszcze na spacerze wybadam go. Szkoda czasu.

Nie wiem, co ciocia na te natarczywg propozycja
odpowiedziata, bo te panie wzigwszy sie pod reke,
przeszty w inng strone gaju. Za to inna figura zjawita
sie obok mnie, byt to profesor kaligrafii- Gladzac bro-
de, przechadzat sie zadowolony w cieniu drzew. Gdy
mnie zobaczy}, stanat i rzekt powaznie:

— Rad jestem, ze$ mnie zapoznat z temi paniami.
Czy wiesz co zauwazytem, ze te panie sg nm> wecale
przychylne. Ta mioda wcale nie szpetna, a ze ja mam
juz wyrobione stanowisko, wiec kto wie, czy tutaj je-
szcze nie zrobie stanowczego kroku.

— Bedziemy mie¢ komedjg — pomyslatem sobie.

— Gdzie mdj cicerone? gdzie moj cicerone? — ode-
zwal sie dzwieczny gtosik od domu — byt to glosik

Paulinki. — Pobiegtem ku niej.
— Panistwo idziemy na spacer — a pan bedziesz
miat znowu nieprzyjemno$¢ prowadzenia mnie — rzekla

zwracajac sie ku mnie i pociajac mi reke. (Ciag & n)

Pogadanki domowe.

PRZEZ

Panling Wilkonnka

(Dokonczenie.)

Apteczka domowa obfituje zwykle we wszelki ko-
sztowniejsze przyprawy i takocie. Znajdziesz tara obok
korzeni roznych, cukier, kawe, herbate,.sucharki, cia-
steczka, pierniczki, konfitury, konserwy, przysraaczki
rozmaite, wyborne napoje i t. d. i t. d. — Jest to niby
sanctuarium kazdéj gospodyni domu, itam kazda popi-
sze sie chetnie z zasobem swoim — tadem i porzad-
kiem.

Ale obok tych specyalikdw, jakzez potrzebng
jest szafa i putkami i szufladami na prawdziwag
apteczke domowa. Niwy nasze obfitujg w rézne, prze-
rézne ziota, ktéremi nas obdarzyta Opatrznos¢. tatwo
jest uzbiera¢ w czasie lata najpotrzebniejsze i niezbe-
dne w roznych razacti i chorobach ziota, iak np. kwiat
lipowy, rumianek, mieta, melisa, kwiecie bzowe, $lazo-
wy korzen sroczka, dziewanna, macierzanka, tyeigcz
nik it d it d

Zbieranie zi6t tych sprawi nawet przyjemng rozrywke,
przechadzke wsréd pol zielonych, przy wesotym chérze
szarych $piewakow pola. Ziota roztozone na obrusie
zasuszg sie a potétm utozg w szuflady. — W ra-
zie potrzeby — choroby — mamy je zaraz pod reka,



i niepotrzeba ich dopiero w miejskich kupowaé apte-
kach. Ziota takie sg w kazdym domu potrtebne konie-
cznie, mianowicie t¢z dla ludu wiejskiego — ktory nie-
nawykty zaraz do lekarstw, w pomniejsz¢j stabosci ito-
sownie uzytym rumiankiem, bzowym kwiatem i t. p.,
tatwo ulzy¢ sobie potrafi.

V.

Ogiody na wsi najwiekszg stanowig przyjemnosc.
Wdziek zyciu — powabu trudom dodadzg.

Niewielki to koszt i zachdéd zatozy¢ i wkoto matego
dworku — przy szczuptych zasobach — zagony kwiatéw
trawniki i klomby. Uprawi¢ ziemie, naznaczy¢ sobie
plamk na papierze — a potém pozakresla¢ chodniki;
kota i potkola obtozy¢ darning i zasadzié kwiatami.
Obsia¢ trawniki i posadzi¢ krzewy, chocby tylko bzy,
trzmieline, gtég i t. p. Na jednym trawniku zasadzic¢
brzoze biatg, a przy niéj dzikie réze; na drugim Swierk

miody i jarzgbek — co tara lasy nasze dadzg i niwy!
Cato$¢ tym sposobem zlozy sie wdzieczna, mita dla
oka — i mieszkaniu wiele doda powabu. A c6z dopiero,

gdy miejsce i zamozno$¢ sg po temu! llez to zajecia i
wdzieku, oddajagc ne upiekszeniu tego raju wiejskiego!
Tam widok odstoni¢ na pole — jezioro — lub wioske.
Tutaj mostek wznie$¢ przez struge. Tam przy grupie
drzew starych ustawi¢ z biat¢j brzeziny siedzenia. Tam
znowu przy jodle zasadzi¢ akacjg i kamien duzy poto-
zy¢. Tutaj stworzy¢ klomb z r6z samych — tam raie-
szany z lilijami biatemi, i otoczy¢ go wieficem z brat-
kéw ciemnych. Tutaj niechaj bedg malwy — a tam
georgmije i t. p.

| zalozenie owocowego sadu nie jest rzecza koszto-
wna, ajak przyjemng i pozyteczng. Nie trudno o ma-
liny, porzeczki i agrest. A roku kazdego zasadzi¢ pare
tuzindw szczep6éw owocowych, to z czasem i pieknym
plonem bedziemy sie cieszy¢; nawet juz po latach nie
wielu. Gruszka, jabton 1S$liwka, zawdzieczane zacho-
dowi wiasnemu, o wiele sg smaczniejsze od innych.

Warzywa stanowig bogactwo spizarni i kuchni — sg
smaczne i zdrowe. Wymagajg wszelako zachodu i dba-
tos¢1l Potrzeba o lepsze postara¢ sie gatunki, ziemie
uprawi¢ stosownie i opiela¢ zagony, azeby je bujne nie
pokryty cAwasty. Mito gospodyni domu piekném po-
szczyci¢ sie warzywem — i to niepoSlednig zalete j¢j
zabiegliwosci przynosi.

V.

» Kucharkg by¢ nie mysle!* — postyszeliSmy juz
nieraz. A jednakze — jednakze zna¢ sie na kuchni,
wielce potrzebnym jest dla kobiety.

(Znatam hrabianke, z rodziny bardzo arysto-
kratycznej, ktéra u kucharza swojego ojca uczyta
sie gotowac i piec ciasta. Jadtam te ostatnie i smako-
waty mi bardzo. Dodam jeszcze, ze uczyia, sie. kra-
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wiecczyzny U krawcow(¢j, a strojow U modniarki. Otéz
to wychowanie praktyczne!)

Pani domu powinna zna¢ sie na kuchni — a Swia-
domos¢ taka, juz wobec wiasnego kucharza lub ku-
charki, bywa konieczng. Przy dobréj checi nabedzie jcj,
chociaz jg tego i w rodzinnym nie pouczono domu —
bo wola dobra i potrzeba sg najlepszymi mistrza-
mi. Przedewszystkicm niechaj sobie kupi ksigzke ku-
charska, wydang przez panig Cwierciakowi¢zows.

Los niewiastami polskiemi juz rdéznie pomiatat — i
pomiata. Hrabine i ksiezne — bogate i rozpieszczone
zyciem — przez ciezkie przecnodzity i przechodza nie-
dole. Swiadczg o tm Sytir — i Emigracjal!! —
Niechzez wiec kazda polska dzieweczka sposobi sie juz
naprzod na ciernistg droge zywota. Szczesliwa, jezeli
ja pomysiniejsza dola ranym powiedzie goscincem.

Parzy¢ sie w kuchni pani domu nie potrzebuje
sama — dopodki jg smutna konieczno$¢ nie popchnie ku
temu — ale niechaj umie pomoéwi¢ z kucharzem albo
kucharkg. Niechaj takze ma na wzgledzie, ze obiad
dobrze sporzadzony i smaczno, chociaz skromny i z pro-
stych ztozony potraw, wart wiele wiec¢j od wykwint-
nych i podanych z przesada.

TEATR. — Przeszto$¢ Kobiety — Halszka.—
Mazepa—hr. Essez —p. Wolanski.

Mamy sie obecnie obliczy¢é naraz z kilku nowemi
w tym Kkursie reprezentacjami. Przejdziemy je po kolei:

»Przesztos¢ kobiety” jest to jeden z nowoczesnych
utworéw bedacy niby komedja, niby dramatem. Za-
krojono z gory na tendencjg i ten grzech pierworo-
dny podcina skrzydfa utworu. Matka, ktora jeden fait-
szywy krok okupita smutkiem catego zycia, Kktoréj
stawa z talentu nie moze wystarczy¢ za utrate szcze
scia rodzinnego, ktéra wobec cdrki swojéj musi zacho-
wywac sie jakby obca — widzi corke swojg na téj
sam¢j btednej drodze. Dla miodego muzyka chce ona
porzuci¢ meza najlepszego , ale ktéry sie jéj prozaicz
nym wydaje, chociaz jg serdecznie kocha. Matka ra-
tuje jg, nie dopuszcza do zbilgdzenia, a czynem tym
odzyskuje prawa matki. Oto cata rzecz. Sg tam sceny
zywe, systuacje drastyczne, duzo prawdy w dykcyi,
tto spoteczne nakréslone z humorem; ale nadewszystko
znaczy odegranie mistrzowskie. Juz to wszyscy artysSci

nasi, jezeli im w salonowych utworach przypadng od-
powiednie role, mogag iS¢ o lepsze z teatrami stole-
cznemi.

»Halszka" Szujskiego jest to nadepszy z wszy-
stkich przedstaw'onych dotgd dramatéw tego po-
ety. W poézniejszych jego dramatach; nie ma ludzi z krwi
i kosci, ale tylko szczudta, na ktérych chodzg idee
i doktryny; historyczno jmblistyezna tendencyjnos$é za-
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bija tam naturalno$¢ impoezjag. Nawet w Halszce jest
dykcja juz ksigzkowa nie ludzka, nie ma wcale zywe-
go djalogu — jednak widzimy tu jeszcze ludzi i akcja
dosy¢ zywo sie rozwija. Walka mitosci w Halszce z u-
czucietn krzywdy dozuauej przez pogwatcenie domo-
wych $wietosci, famanie si¢ Dymitra w walce z obo-
jetnoscig Halszki, zacieto$¢ Beaty matki — ktorgby po
staropolsku nazwa¢'mozna mezyng, zywe przedsta-
wienie postaci magnatéw i senatoréw, jak butny Wa-
syl Ostrogski, nieugiety Zborowski, wielce sympatyczna
rola kréla Zygm. Augusta, wierne historyczne tlo ca-
tej epoki, akt pigty peten prawdziwie dramatycznych
sytuacyj i efektow, oto warunki Kktore juz rozstrzygne-
ty od lat kilku o losie tego dramatu na scenie. Jak
kolwiek cate osobiste wprowadzenie kréla i cala scena
sagdu jest do rozwoju dramatu n.epotrzebng, to jednak
wzglad ten estetyczny umilka tutaj wobec zadowolenia
jakie musi sprawia¢ publicznosci widok kawatka z hi-
storyi oiczystej. - Chcac oceni¢ gre znajdujemy sie
w klopocie, zeby prostemi pochwatami nie wpadad*w ko-
munaty a znowu nie zawsze mamy wolne miejsce,
aby nad wiasciwos$cig przedstawienia gtowniejszych rél
sie zastanowi¢. Powiemy wiec tylko, ze artySci nasi
robig ogromne postepy, ze cieszymy sie, ze w fotogra-
fijach zachowujg nam pp. Modrzejewska, Hoffman i
Rapacki postacie swoje i sceny z Halszki, z Balladyny
i wszystkich wazniejszych utwordw, aby w ten sposéb
tradycje wybornej gry przysztym artystom pokazac.
Albumy takie sg w ogdie dla czytajgc¢j publicznosci
najlepszemi ilustracjami do ulubionych dziet./—

Co do ,Mazepy* Stowackiego odsetamy znowu
Czytelnikow do ubiegtego rocznika Kaliny — tu tylko
0 przedstawieniu stow kilka. Ameljg, te bialg lilje/
charakter bedacy przeciwnym biegunem od Balladyny
1 Beaty oddala p. Hofman z taka mistrzowskg prosto
tg, z takim idealnym wdziekiem, sceny nieméj bolesci
z takg sitg — jakiej mimo catego uznania jej talentu—
przyznamy sie, nie spodziewaliSmy sie. O wojewodzie
powiada p. Tarnowski, w swojéj przeslicznej rozprawie
0 Stowackim, ze jest to charakter zupetnie nieprawdzi
wy i niemozliwy zwiaszcza w Polsce. Nie mozemy sie
zgodzi¢ z tem zdaniem chociaz pochodzi od autora
ktéry zdobyt sobie odrazu stanowisko znakomitego
1 gruntownego krytyka. Przypomniemy wiec, ze za-
zdros¢ jest uczuciem rownie ogdIném i codziennem
jak mitos¢, ze zaslepienie i gwaltownos$¢ tej namietno-
§ci jest dzikszg jeszcze i fatalniejsza, jak mitosci. Coz
dopiero jezeli to jest zazdro$¢ starca, do tego despoty
w swoim domu; a ona to witasnie jest gtdbwnym pato
sem wojewody.”. Rapacki uplastycznit bute magnata,
wzruszyt nas giteboka rzewnos$cig bolesci w ostatnim
akcie — brakto jednak posta¢ jego wiasnie owéj Sle-
péj gwattownosci w scenach gdzie nim zazdro$¢ mio-
ta; w ktérych widza powinien przestraszy¢ i przerazic¢

kolosalng potegg namietnosci. Miarkowanie si¢ estety-
czne, owa wielka zaleta talentu p. R. mogtaby tg razg
wiecCj sie rozgorgczkowaé\- Panu tadnowskiemu, kté-
ry wszystkie role swoje bochaterow i kbchankéw od
daje starannie, zrobimy te uwage ze powinienjwiekszej
rozmaitosci w ckaraktcryzaeyi uzywaé, a w scenach
wezbranego uczucia winien moéwié spokojniej, a za to
gtos$niej. Charakteryzacjg powinien p. L. zastonié
pewien cierpki grymas w uHaoli, ktéry nie zawsze roli
odpowiada i staje sie monotonnym. Role kochankéw
sg zwjrkle podobne do siebie — tem wieksza zastuga
artysty jezeli potrafi sie odswiezac. — W roli Mazepy
wystapit po raz pierwszy p. Wolanski z teatru tar-
nowskiego. ,Nie chcemy i nie mozemy z tej jedn¢j roli
wyrokowac, zapiszemy tylko, ze uwydatnit nalezycie
wdziek, plocho$¢, i dobre serce — trzy zywioty two-
rzagce Mazepe, i ze pojawienie sie jego przyjeta publi-
czno$¢ z zywa sympatjg. — Glos wdzieczny, petny; po
stawa i twarz ujmujgca; swoboda ruchow; deklamacja
okazujaca, ze artysta rozumie, co mowi, sg to warun-
ki, ktére zapowiadajg w p. W. istotny talent i kaza
sie nam cieszy¢ z nowego nabytku. —

Dramat hr. Essex pozyskat szerokg renome z
przedstawiern w teatrze nadwornym wiedenskim. Autor
pl Laube wieloletni dyrektor owej sceny, jednej z pier
wszych w Europie posiada dokfadng znajomos$¢ wa-
runkéw scenicznych, i umiat dramat swo6j w takowe
uposazyé. Akcja rozwija sie zywo, charaktery naryso-
wane pewng reka, z fabuly politycznej w'ylaniajg sie
ukryte motywa osobistych widokéw, sprawy sercowe,
zawisci i mitosci, kolizja podnosi sie w 4 i 5 akcie
do systuacyj wielce dramatycznych, ktére widzéw do
gtebi poruszajg i zapewniajg powodzenie tej sztuce na
scenie. — Polityczni nieprzyjaciele oskarzajg hr. Essex,
wicekrola Irland) i, o przeniewierstwo — krdlowa Elz-
bieta mszczac sie zawiedziondj swoj¢j miiosci ku nie-
mu, upokarza go publicznie. Essex odpowiada domowg
wojna, w ktoréj upada ijako zbrodniarza stanu, czeka
go S$mieré. Prowadzi! on niebezpieczng gre i przera-
chowat sie. — Aby zgnie$¢ swoich przeciwnikéw, uto-
zyt intryge podsuwajagc im dowody przeciwko sobie,
ktére sam podrobi¢ kazat — poslutnl potajemnie lady
Rutland, a nie ma odwagi zerwac¢ stosunku z kré-
lowg, nadto i trzecia kobieta nienawidzi go i przeciw
niemu podjudza. W zawiklaniach tych ginie Essex
i osieroca zone. — Kobiety dotkniete w mitosci wia-
sn¢j, zapominajg o zems$cie w ostatniej chwill i chcia-
tyby go uratowaé; ale Essex odpycha wszelki ratunek
unizajacy jego przywigzania do zony — a potém juz
zap6zno — Jest to fabuta zajmujgca, walka sprzecznych
namietnosci odbywa sie w oczach naszych, tlo histo-
ryczne prawdziwe — stowem jest to prawdziwy dramat.
Krélowg grata p. Aszperger. Musimy powtorzy¢, ze
sceny gdzie deklemacja przewaza i wystarczajg jéj pe



wiie 1 gory obliczone giesta, sg najpewniejszg strong
t6j artystki — w scenach zywszych, gwaltowniejszych
przeszkadza jej rutyna do wywotania wzruszenia, zwlasz
cza ze twarz jej nie ma wecale ruchliwosci muszkutow
i artystka nie potrafi zmienia¢ jej fiziognomii. Ta ru-
chliwo$¢ wyrazu, rozmaito$¢ wibracyi gtosu, to sita p.
Modrzejewskiej, to tez sympatyczna posta¢ lady Rntt-
land grata z przejmujaca serdeczno$ciag. Pan Benda,
jako Essex unikat dosy¢ szczeSliwie w tonie i dekla-
macyi ow¢j przesady, Kktéra nieraz w rolach boohater-
skich grzeszy. Wiec¢j -sie miarkowac, to gtéwna nasza
dla p. Bendy rada. — Dramat ten doczeka sie¢ zape-
wne u nas wiec€j przedstawien. S.

,Powie$” z dawnyrll Czaséw", skreslit Maurycy Dzie-
duszycki — we Lwowie n Karola Wilda 1868 r. str. 192, 8vo
Unikajac napisania powiesci jaskrawej i $miate majgaej' tendencje
postepowo-spoteczne, w niecierpliwosci, aby copredzejl wszystko
wypowiedzie¢ i skofAczyé — skre$lit autor powie$¢ z dawnych cza-
sow, ktérej sami jego bohaterowie nie pozwalajg nazywaé tnzin-
kowa — a ktéra wiec® na dosy¢ ciekawg , historyjke “ anizeli na
powie$¢ zakrawa. Na tle znanego dobrze autorowi z dziejow wie-
ku XVIl. — wieku Jezuitow i Dyssydentéw — wieku Zygmunta I11.
i Boboli, wiekn-Skargi i upadajacej Polski — osnut autor swoje
opowiadanie, z ktorego istotnie wieje duch owej epoki. Archeolo-
gicznych przyboréw w malatnrze zwyczajéow nie zabrakto, ale
oszczedno$¢ psychologicznych spostrzezen, ktérych sie
sam autor w epilogu wyrzeka, zanadto osuszyla rzecz calg
Précz interesu jaki olmdza los lteleny pokrzywdzonej przez ro-
dzine dumng, a chciwa grosza, i opuszczonej przez ojca, ktory
swg pielgrzymia rolg dodaje tajemniczej niby romantyeznosci dzietu —
reszta wypadkoéw i obrazéw nadzwyczaj blado odstaje od prawdzi-
wego tha, jakie autor z poczatku ksigzki naszkicowat. Opowiadanie
jednak naturalne, proste, czasami moze zbyt naiwne, czyni po-
wie$¢ tatwg i milg w czytaniu — warto$¢ jéj jednak rozbija sie
z jedné¢j strony o brak artystycznej sity powiesciowej, a z drugiej
o wstret do tendyeyjnosci, do ktérego sie autor przyznaje.

Jestto powie$¢ napisana wedtug utozonej z géry formutki —
uda¢ sie wiec nie mogta, i nie tutaj jest pole dla pracy autora zna-
nego zaréwno z wielkiej wiedzy i badan, jak i z'jednostronnosci,
wlaénie tendencyjn¢j. i

Ignacngo Krans'a,

lekarza powiatowego. Liczna publiczno$¢ towarzyszyta pogrze-
bowi — zmarty bowiem cieszyt sie w miescie naszem powszecfwnq

t W zesztym tygodniu pochowaliémy Dr.

sympatja i szacunkiem, a z Ciezkich lat 63go i 64go pozostata
n wiezniéw politycznych, ktérzy pod jego opiekg w kryminale kra-
kowskim siedzieli, wdzieczna pamie¢ zaono$ci jego charakteru i ta-
ktu w postepowaniu.

*** Na fundacja Szajnochy wplywajag mnogie dary, ktérych
spis z braku miejsca nastepnie podamy. — U nas ztozono
dotad: Prof- S. 1 zh\, Dr. L. Gmnplowicz 5 ztr., J. K. Turski 2 ztr.,
Czytelnik Kaliny 5 zlr.

*** Piszag nam z Wiednia. — Goltz tak w tym jak i
w zesztym roku miewat odczyty w sali akademii handlowej, w Wie-

dniu. Miat publiczno$¢ liczng i wyborowa. Prelekcje jego byty to
poprostu zrecznie bardzo zestawione aforyzmy z jego dziet (z kto-
rych wyjatki podaliSmy w zesztym roku — Red.); daleko przy-
jemniejsze anizeli pisma jego, bo przez wzglad na stuchaczéw zta-
godzit on znacznie ton szorstki i ostry, ktéry tam wieje.

W zesztym roku styszatam odczyt jego o kobietach. Moéwit on
i o Polkach, w szczegélnosci chwalit je z urody i elegancyi, i po-
wiedziat, ze je niewfasciwie nazwano ,Francnskami p6inocy”, gdyz
one raczej sg -Hiszpankami pétnocy" (Spanierinen des Nordeus). —
W tym roku bytam tylko na odczycie ,iiber Lebensklughelt *“ i
,Ujngangsformen"”; zdaje sie, ze on umie dobrze po polsku, bo
przytoczyt przystowie: ,Nie miata baba kiopotu, kupita sobie pro-
sie“ — i dopiero przettumaczy! na niemieckie.

*** Dyrekcja Tow. Przyjaciét sztuk pieknych we Lwo-
wie podaje do wiadomosci pp, artystdw-malarzy Dastepujace punkta
ze swego programu wystawy:

1) Wystawa obrazéw rozpocznie sie z dniem t3go'lutego 1868
we Lwowie, w sali domu narodowego, ktéra sie odznacza obszer-
nosrig i dobrem S$wiattem.

2) Dyrekcja przyjmuje obrazy na wystawe juz od potowy sty-
cznia 1868, lecz najdai¢j az do 15 marca 1868. Co do obrazéw,
ktéreby pdzniej dopiero mogly byé na wystawe przystane, nalezy
sie wprzdd listownie z Dyrekcjg porozumiec.

31, Do kazdego przystanego obrazu nalezy dotaczy¢ kartke
z wymienieniem przedmiotu obrazu i ji go ceny, tudzh z adresu ar-
tysty i miejsca, gdzie obraz z wystawy ma by¢ odestany. Krétkie
daty biograficzne pp. artystéw bardzo sa pozadane.

4) Niezamieszkali w miejscu wiasciciele obrazéw, moga sie
znosi¢ z Dyrekcjg za posrednictwem przebywajacych we Lwowie
petnomocnikéw, gdyby zwyktg droge listowag uwali za niedosta-
teczng.

.5) Dyrekcja bedzie przestrzega¢ jak najsci$lej, azeby Zzaden
z wystawionych obrazéw nie byt jakimkolwiekbadz sposobem bez
pozwolenia artysty lub wiasciciela odrobiony — nie da za$ miejsca
na wystawie takiemu obrazowi, ktérego twdrca tegoby sobie nie
zyczyt.

6) Zadnego obrazu, nawet sprzedanego, nie mozna odbiera¢
z wystawy przed zamknieciem tejze. W szczegdlnych wypadkach,
gdzieby w skutek tego przepisu sprzedaz obrazu miata by¢ unie-
mozliwiona, nalezy sie porozumie¢ z Dyrekcja.

7) Obrazy zakupione, lub takie, do ktérych odestania Dyrekcja
sie¢ nie zobowigzata, maja by¢ najdai¢j w miesiagc po zamknieciu
wystawy odebrane.

*** W kronice karnawatow6j oprécz' wieczorow w
mamy zapisa¢ dwa S$wietne bale.
e wszystkich dotychczasowych

resursie,

Technikow byt najliczniejszy
i odznaczat sie kosztownemi toa-
etami. Wielki nattok nie pozwalat na swobode w tafcach, ktdre
mimo to przeciagnety sie do godziny 5tej rano. D wie pary po-
pisywaly sie czardaszem wposéréd brawa publicznoéci. Pogubione
szale, paletoty i cylindry szukajg dotad naprézno swoich wiascicieli.

Bal rekodzielnikéw i pr?einyslowoéw wypadt réwnie
Swietnie. Witamy go jako pierwszy tego rodzaju z prawdziwg ra-
doscig. Zajmie on odtad state miejsce w szeregu corocznych kar-

nawatowych uroczystosci.

Juz na post zostanie nam sprawozdanie jeszcze z trzech balow:
w ratuszu u Prezydenta miasta, kostiumowy urzadzany przez me-
dykéw i bal artystyczno-literacki. Ten ostatni pozostawit
po sobie z zesz. roku jak najprzyjemniejszg tradycja — odznaczyt
sie bowiem elegancja, nie owg wyszukang, sztuczng, ale naturalna,
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a zabawa bez $cisku, nzla tak ochoczo, jak na zadnym balu. Tego
toku Urzadzajg go zatozyciele kasyna arrystyczuo-literackiego wraz
z Muza. —

Biletow familijnych po 4 zir. — pojedynczych po 1'/,, galeryj-
nych po 1'2 zir. mozna dosta¢ za okazaniem zuproszenia w Biurze
pod Nr. 55 w hotelu saskim.

(Nadestane.)
KRAKOWIAK.

faunie Helenie N .....

w upominku.

Na krakowskiej ziemi, gdy zagraja skrzypki,
Cztek tanczy i $Spiewa, chocby dostat chrypki,
Choéby dostat chrypki, choéby spuchto garto,
Chociazby sie buty nowiusiefnkie zdarto.

Od ucha do ucha rznijcie muzykusy,
Wszak-ci ia Krakowiak, a nie zaden kusy,
Dudnij-ze mi dudnij, kochana basico,
Przecie ja tancuje z krakowska dziewica.

Tam, gdzie kopiec Wandy, gdzie kopiec Kosciuszki,
Tam sie jeszcze rodzg poczciwe dziewuszki,

Oj rodzag sie rodza, ale nie daj Boze

ADy kiedy$ kakol zanieczyscit zboze.

Ziemio moja ziemio, i w twojej wnetrznosci
Kos$ci naszych dziadéw, trzesg sie z radosci
Trzesg sie z radosci, bo¢ im przecie mito

Ze sie jeszcze u nas nie wszystko zmienito.

Fr. Mik.

GAZETA ROENICZA.

Wychodzi dalej w roku 1868 w Warszawie tygodniowo, w arku-
szu podwoéjnym wiekszego formatu. Cena pisma tego, poswieconego

obrazowaniu potrzeb i postepom rolnictwa polskiego, wynosi ro-

Prenuinerata miejscowa ,, KalinyZl wynosi rocznie 6 ztr. —

pétrocznie 3 zir. — CEwiorérocznie | zir. 50 c¢. w. a.

Z przesetkg pocztowaq: rocznie 7 zir. 20 c. — poétro"iuie
3 zir. 60 c. — cwiorcrocznie 1 zir. 80 c.

Prenumerata zagraniczna: bez mdd i bez nut rocznic
8 zir. 30 c. w. a.

Mody i kroje rocznie 3 zir. 70 c. — pdtrocznie 1zIr. 90 c.—
¢wierérocznie 1 zir. w. a.

Nuty rocznie 1 25 c. — poétrocznie 65 c. — C¢wierérocznie 35 c.

W Krakowie prenumerowaé mozna W biurze Redakcyi:

cznie w Austryi 10 zir.
stacjach pocztowych w Austryi i w Redakcyi ,,Gazety Ro'

Prenumerowane by¢ moze na wszystkich

niczej“ w Warszawie po cenie znizon6j zir. 8, jezeli prenume-
ratorowie te kwote wprost do Redakcyi w Warszawie przy ulicy
Soin¢j Nr. 715 naae$lg, a wtedy ,Gazete Rolniczg“ w opaskach
krzyzowych odbiera¢ bedg. — Kazdy numer zawiera¢ bedzie naj-

mniej jedne iiustracyje z dziedziny mechaniki rolniezéj, nauk
technicznych lub przemystu gospodarskiego. Nadto statym prenume-
ratorom, Redakcja oddzielne daje dodatki: w ksigzkach, mappach go-
roslin,

spodarskich i le$nych, oraz nasionach drzew i ktore sa

rzadkoscia.

OPIEKUN DOMOWY.

Pismo tygodniowe, z ilustracjami w kazdym numerze, wycho-

dzi dalej w roku 1868 jako czwartym swego istnienia — Cena
jego roczna w Austryi wynosi zlr. 7 i 20 c. — Prenumerowane by¢
moze na wszystkich stacjach pocztowych w Austryi, oraz w Re
dakcyi ,,Gazety Rolniczej“ w Warszawie po cenie znizondj
na 6 ztr., jezeli Prenumeratorowie te kwote wprost do Redakcyi
w Warszawie przy ulicy Solnej Nr. 716 franco nade$lg, a wtedy

,Opiekuna Domowegoll w opaskach krzyzowych odbiera¢ bedg. —

Pismo to obejmuje: 1) Nauki i obrazy religijno-moralne; 2) opisy
jeografiezne i podréze; 3) nauki spoteczne; 4) wiadomosci z na-
uk przyrodniczych w zastosowaniu do prac technicznych; 5) rol-

nictwo, rzemiosta, przemyst i handel; 6) powiesci, poezje, komedje,

podania, obyczaje i charaktery ludowe; 7) zyciorysy oséb wsta

wionych na polu uauk i przemystu; 8) rozmaitosci; 9) ogtoszenia

w osobnych dodatkach. — Zadaniem tego pisma: rozprzestrzenianie

oSwiaty i zamitowanie rzeczy ojczystych.

Wydawca Szczepanski A Ifred. Redaktor odpow. M ichat Batucki.

ul. Mikotajska, 451, gdzie jest i ekspedycja, albo w ksie-
garni J. Czecha.
We Lwowie mozna prenumerowaé i odbiera¢ w ajencyi ,,Czasu*.
W Poznaniu w ksiegarni Leitoebera Hotel du Nord.
Wszelkg zamiejscowg prenumerate z Galicyi procz miasta
Lwowa, nalezy przesyta¢ wprost do Redakcyi.
Reklamacje nieopicczetowane nie optaca sie.
Inseraty (stosowne) optacaja sie od wiersza drobnego za pierw-
szorazowe umieszczenie po 7 c., nastepnie po 4 c. — Kazda
razg doktada sie 30 c. na stepel rzadowy.

K rakew. — W drukarni Uniwersytetu Jagiellonskiego pod zarzgdem K. Markowskieoo. — 1868.



